G. ALEKSEJEV JA L. MAHONI

KHBAS PEYD

VENE KEELE OPPERAAMAT EESTI KOOLIDELE

RK ,TEADUSLIK KIRJANDUS*"




;A pueyo.

Ha crome G6énas Gymara um uépHHil kapagmam. Bor
KPacHHI! KapaHIaIl X CHHHI. A rje $REJITHN Kapapmam ?
Bor om B mopr¢dese. A kakéii KapaHIam TaM Ha cTOJE ?
TaMm senéHuil KapaHIaIl.

S pucyro. Bor 6oapmiéii 1om, 3e1éH0e 1epeBo, a TaM cHHee
Mope. 1 ogens a06ia10 pucoBarh. BH Toske 06uTe pHCOBATH ?

0 € Bl it valge KEXTH I kollane

YEpHB I must KakROm missugune, milline
KEpPacHB N punane dexéHB I roheline

CUHAU sinine 6oaxpmoOi suur

Hma mpuaardreapnoe. Omadussona.

Pane tdhele omadussdnade ldppe!

Kdvad 16pud. Pehm. 16pud.
Kaxoétt rapamaam? — HOB-wii, GoJbII-0ii, CHH-mit
Kakas Gymara ? — HoB-aa, Goapmr-aa, CUH-As
Kaxée mepo ? — HoB-o0e, Goxpm-oe, CHUH-e0
Méarkus.

Kui omadussdnas rohk langeb viimsele silbile,
siis meessoo vormi 10pp on -oif, niit. Goabmoii.

Yunpamuenne 93.
Tdaida lingad, arvestades mimisina sugu!
1. Yépr— RapaHZam 371ech, a KpacH— TaM. 2. IT0 .
Oen— Oymara. 3. Bor cuE— Mope. 4. I'ne sexén— pe-
peBo? 5. I'me MajeHbK— JOM? 6. Y MeHS sKEIT— IIKAl
un 3ea8H— jamna. 7. CuE— rterpans. 8. Kak— B Kaacce
OKHO ?
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Pea meeles!

POBOBHI roosa KOpDHYHEeBHH  pruun
CépH I hall roaxy6o6m (hele)sinine
ARI0BH I lilla

Yunpamuenune 94.

Ilepesedu !
sinine tramm sinine Kkiibar
helesinine pesu huvitav ajaleht
kollane maja hall kohver
roosa paber lilla kaelaside
pruun {likond suur kauplus

hall sulg

43.

HoBmiii oM.

Momonéit muskenép, Huxromait OszepoB, cTpéur HOBHIK
mom. OmH nedaer MHTepECHHI NpPOEKT HOBoro noma. Bee
O0YeHb JOBOJbHEL HMHTEPECHKIM [POEKTOM M T0BOPAT 006
aTOM Moaonomy unmenepy. HWusenmep OsepoB cam xouer
JKATH B DTOM HOBOM JOMe M TOKe MHOI'0 I'OBODPUT Teleph
06 MHTePECHOM IIPOEKTe.

MOJXOnXGH mnoor crpéumTh (cTpbdo, -umb) ehitama
HHKeHED insener OPO6KT kavand




N. |Kro rakoii (kes on) Huxo-|Ou Momdonoii nuskeHep.
Jdait Ozepos ? ;
G. |IIpoexr uero o jexaer?|OH Iexaer IPOEKT HOBOIO
IoMa.
D.|Komy Bce roBopaT o0|QHK roBOpAT O IPOEKTE MO-
mpoexTe ? JOIOMY UHIKEHepy.
A. |YTo uAMKeHep CTPOHT ? O crpout HOBHIl J0M.
I. |9Yewm Bce moBOJBHE? Bee m0BOBHEL HHTE P €CHBIM
IIPOEKTOM.
P. |0 wém wmmoro rosopur |OH roBopuT 006 HHTEpec-
neskeHep ? HOM IIpOEKTe.
Kovalopuliste meessoo omadussdnade kéi-
namine:
‘N. xro? MONOJ-0ff  MHSKEHED
G. xoro? MOJOA-6T0 HHREHepa
D. romy? MOJIOJ-OMYy WHIKEHEDPY
A. xoro? MOJIOA-6ro WHIKeHepa
I. xem? MOJIO/I-BIM U HIKEHEPOM
P. o xoM? o Momox-6M MHIEeHEpe

Poora tdhelepanu

Ioppudele! Mida sa mirkad ?

omadussdna ja kiisimuste

Samuti kdtinduvad kesksugu omadussdnad:
N. oGem-oe mnepo, G. Gex-oro mepa, D. Gea-omy mepy,

A. 6ea-oe 1mepo, 1. Ges-mm

Pea meeles, et r, g, x

nepoM, P. o Gea-om mepe.

ja @, 4, m, m jirel esineb

H asemel u (vt. § 19, mirk.); néit. :

N. MaJeHbEKHi,
N. 6oapmioit,

I. MageHbKHM,

I. Goapmrmm.
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Mirkus 1.

Omadusstnad, mille tiive loppkonsonandiks on =, wu,
m, m, on pehmeldpulised, kui rohk asetseb tiivel,
ja kovaldpulised, kui rdohk asetseb 1d5pul; niit.:

X0opomuit, -ad, -ee
60apméit, -ad, -6e

Mirkus 2.

Omadussonad, mille tiive Idppkonsonandiks on r, x
voi x, on kovaldpulised; niit.:

MaJeHbEHi, -ad, -0e
IUIOXOIH, -24, -0€

Pehmeldpuliste omadussdnade Kkéiidna-
mine:

N. uro? CUH-Hil KapaHujamt
G. gero? CHH-ero KapaHJamrd
D. wemy?  cuH-emy KapaHJamnry
A. wro? °  cuE-mii KapaHJall
I. gem? CHUH-HUM KapaHJaIloM

P. o 9émM? o cuH-em Kapanjgamé
Vordle neid 1dppe ldppudega sdnades ,Mou0-
o uHskeHep“ !

Nagu pehmeldpulised omadussdnad kidnduvad ka ase-
sonad moii, TBOi, HamI, Bami:
N. mo-it, G. Mo-er¢, D. Mo-emy . . .
N. mam, G. gdm-ero, D. mimr-emy . . .

Samuti kidinduvad kesksoost asesdnad moé&, TBOE,
Hame, Baie.
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Yupamueuue 95.
Tédida limgad!

1. Mu kuBEM B HOB— KEAT— OOM—. 2. Y MeHHA
HeT TBO— CHH— KapaHaall—. 3. letm pas6uam HaAIIT—
6oabmI— OKH—. 4. Bee mio6ar Bam— Xopom— CHH—.
5. Mu cunenmn mox senéH— gepeB—. 6. OH MHOrO roBo-
PUT O HOB— HHTEpPeCH— poMaH—. 7. §I kynma kopud-
HeB— 4YeMoJaH—. 8. §l mumy nmcpMo Bam— MaJeHbK—
6par—. 9. Maure K Mo— Gombm— noM—. 10. OH GepérT

IIaIINPOCH U3 HOB— IIOPTCHUTAp—.

Yupamuenue 96.
Aseta sulgudes antud somad odigesse kiindesse!

1. § exy us (Goapmioit ropon).

OH emer mo (HOBHI I0M).

Beapé B (Mol MaJeHbKHI YeMOJaH).
[Iumy (mOBOE mEpPO).

MH cumean B (HaII HOBHII aBTOMOGHJIB).
Omn roBopAr o6 (MHTEPECHHN KypHAJ).

b Al - B SR

Ponernvyeckoe yupaskHeHUe,
9K - JRO - JRY, KU - JKe
IIa - 10 - Iy, IIOTH - IIIe
#KHUTh — IMUTH (dmblema)
#&aJb (kahju!) — maxap (sall)

44,
Cuopremén Mumra.

Myuma— cropreMéd. OH J0OHT TUMHACTUKY M XOPOIIO
urpaer B ¢yr66a Maabumkm rosopar, 4ro Muma cAMHIM
CHJIbHHIN Yy4YeHUMK B KiJacce. ONHAKIAH yIUTedh CKa3aXx
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yuenukaM: ,lloguemy BH aymaere, uro Mmuma cHIbHBIH
maapunk ? Tak am sT0? Muma He ymeer Moagarh, Muira
He yMeer caymarb, Muma He yMeer Jepsarh cadBa.
PédsBe MOmHO CKasaTh, 4TO OH CHIbHHN?“ — | Jla,“ oT-
BeTHJIN MAJbYUKH, ,y Hero TOJIbKO DYKH M HOTH CHJIb-
HEE, a Xapakrep y Hero CJIAaOHIi.“

TEMHACTHEKA voimlemine HepxaTs (mep- pidama,hoid-

¢yT6oa jalgpall KY, -AIB) ma
caMulit cuapEblt koige tuge- pasBe MOomHO kas voib
vam (toesti)
OMHAXIH tikskord HOT4& jalg
MoaxgarTh (Mox- vaikima XapakTep iseloom
9y, MOIYHIIB) S cxaAbHmn | nork

Yupamuenne 97.
Kirjuta mimisona ette, arvestades nimisina sugu :

1) asesOna moit

......................... HORBKE, oot BRPERED, ..ol nO9E:

2) asesdna Bamr

......................... OBBOR, & .5 inbisrinsinir: OBRBE, = i Ll oMeD,
...................... TABCHAY TS i S ATORRPHLE s S R

3) asesOna arTor

st BB A R aBTOMOOMID, ... BTAMK,
RBORE: iy NOPOFHS: - sidni BOIIPOC,
....................... KPECTBAHUH, ... YEPHHJIA.
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Yupamueunne 98.

Kirjuta punktjoonele antud soma vastand :

FIDOMyG — s BTN IHEM B S
Tt g6 37 B S VS MRS e Ll 6erarb ——

CHPDOCHTR = = o2 s MaJeHbKNI —

OOBRIE v Al e B JeTKOo D
31ech dbe. TR A Gl Ol BTN IJIOXO0 ERESRA (R -0 R (R Tl
MHOI'O —

PoHEeTHUECKOE yOpaskHEeHHE.

Vordle & ja av hddldamist sonades :
¢yr60a, CKazaJ, CIOBO — YIUTeNb, MAIABYUK, CUJIbHELH.

Teist nmditeid :
yroa (nurk) — ¥roas (siisi)
eqa (soi) — eab (kuusk)

45.

Pasrosop Ha yamume.

Oanra. Rakda ceronua mioxaa moroza!

Bepa. [la, B Takyo X0JI0JHYI0 IIOI'0Y XOPOIIO CHIETH
JIoMa ¢ MHTepecHOM KHHrofl y Témiofi méurm. . .

Oxpra. A BH KyAa Teuepp miere?

Bepa. HUny B 6u6auoTery; X049y B3ATb HHTEPECHYIO
RHUTY.

Oxbra. Yr66H 9ATATH y TEMIOH IEUKH ?

Bepa. Jla, ma, B Témroii KoMHaTe, OKOJO CBETJIOf
JIaAMIIHL !
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Oxbra. A a Gepy KHUIH H3 apyroii 6ubanorexu. Y
. Moelt cecTpsl MHOTO KHHT, X OHA Ja8T MHe 9UTaTh HOBYIO

JUTEPATYPY.

Oa0XO6M halb négka (meus f.) ahi
noronma ilm 97160 B selleks et
TakKOm niisugune CBEéTIB I hele, valge
XO0IOMHB I kiillm IAETEepaTypa kirjandus
T 6 I JI B I s0e

Pane tihele kovaldpuliste mnaissoost
omadussdnade kddnamist!

Y meHA ecThb qr0 ? NHTepECH-ad KHHTA.
Y MeHsa Her qero ? HHTEPEeCH-0ff KHUTH.
Bepa pdna gemy ? WHTEePeCH-0f KHHUTE.
Oma xoueT B3ATH U3 GU-

6auoTeKu 910 ? HHTEpPEeCH-YI0 KHHIY.
Oma m06UT cHIETH © geM ? HHTEepPeCcH-0ii KHUTO1.
Ouabra u Bepa roBopuau | 0 9ém ?| 06 MHTepeCcH-off KHHTe.

Poora tdahelepanu pehmetele ldppudele!

N. «ro? CHH-gga OyMara
G. wero? cuH-eii Oymaru
D. wemy? cuH-eii Gymare
A. uro? CHH-I0I0 OyMary
I. gem? cuH-eff Gymaroit
P. o w6M? o cum-eii OGywmare

Pea meeles, et m®, 9, m, m jirel ei esine m, =,
vaid y, a (vt. § 8, mirk.); niit.:

N. xopomasa, A. Xopomiyio.

88



Pane tdahele, kuidas kddnduvad asesonad mosd, TBOH,
HAIIa, BAIIA:
MO-f, HAII-a
MO-6if, HiII-eil
MO-6ii, HAII-el
MO-10, HAII-y
Mo-6it, HAII-eil
0 Mo-6i, 0 HAI-ei

T=poOQZ

Yuopamuenune 99.
Téaida lingad!

1. Ceroana xopém— moroa—. 2. §l unuTa Temeph
TBO— HHTepPeCH— KHHI'—. 3. XOpOIIO CUJeTh y Ham—
cBeTI— JaMn—. 4. My adio6uM sty OefH— IeBOYK—.
5. B MaleHbK— KOMHaT— HOB— Mebea—. 6. §1 mouay-
9na TpyAH— pabor—. 7. Ilowemy BH B3AIM TAK—
Goabm— KopsuH— ? 8. Ymraiire HOB— raser—! 9.
BHJIeJ Ball— MaJeHbK— CecTp—.

Yunpamuenue 100.
Aseta sulgudes olevad sonad digesse kddndesse!

I xynma (HoBas mamka).

51 Buzmex (9TOT KpecThAHHH).

Ha (Goapmoe senéHoe mépeBo) MHOIO IITHII.
Y Gpara Hé OBJIO (MOIHHIM KOCTIOM).

Os crour Ha (GoJbImas HOpOra).

Mnl enem B (GobIION CHHHM OMHHGYC).
Onp paasl (CHJIbHASA JOMKIb).

(S

R e



KaX CTOoAT HOBEE OEJIEe CKaMEéMKU.

- 46.
Ham cajx.

3a MaJeHbKIM JOMOM HAXOAUTCS KpPACUBHU cTApHii
napk u Goabmoi pykTéBHHE can. Xosgiika xoMa JOOGHUT
pasumie nBers. IlodToMy B cany B B mdpke MHOIO KPACHBHIX
nBeréB. OK0J0 GaakOHA €CcTh KIYMO6a ¢ GETHMH 1 KPACHBIMHA
pésamu. Ha npyriix kaym6ax Meskay sKEITHMH M KPACHHIMHE
TIOJbIARAMH pacTyT 6énele HapnuccH. Ha wiceTmix n0pésk-

MHOT'0 Pa3HHX (PPYKTOB.

B ¢pyrréBom cany

cajn
HaxXOoguThcd (Ha-
X0XKYyCh, HA-

XOQHUIBbC)
KpacHUBH I
CTAPH I
mapeg
PpyKTOBHI can
Xo8dMKa (gen.

pl. X085 eK)
PABHH I

LBEeTOK (gen. nBeT-
4, pl. IBeTEI)

aed
Jeiduma,
asetsema

ilus

vana

park
puuviljaaed
perenaine

mitmesu-
gune
1ill

Kaym0a
poésa
TOIbOAH
pactu (pacry,
pacTémbs; praet.
poc, -14)
HapOouce
YUCTH I
nopdmka (gen. pl.
LOpPOXeEK)
ckaMéika (gen.
pl. CK aMé ek)

fpyxrr

lillepeenar
roos

tulp
kasvama

nartsiss
puhas
teeke, tee
pink

puuvili

Pane tdhele omadussOna kddnamist mit-

muses!

N KPaCHB-bl& IBETH

G
D
A

I
»

90

KPACHB-KIM I[BETAM
KpPacHB-He IIBETH
x KpPacUB-HIMH I[BETAMU
. 0 KPacHB-HX I[BETAX

. KpacHB-HIX IIBETOB

CHH-He  TeTpanu
CHH-HX  TeTpajeit
CHH-HM  TeTPaAaaM
CHH-He  TeTpaan
CUH-UMH TeTpinsaMu
0 CHH-HX  TeTPAIsIxX



VYuopamuenne 101.
Aseta alljirgnevad sonad mitmusse!
1. Ham kpacuBmit cag. 2. J1oT Geanil nBeTok. 3. Boab-
masa crapasd ckameiira. 4. Hopas uépmas rydasa. 5. Ham
Xopomuil KOPYYHEBHH YeMoJaH.

Yupamuenne 102.
Aseta sulgudes olevad sonad digesse kidndesse!

Iox (crapeie raseTnl) Jeskanan (PasHEE NHCHMA).
Y apructeum MHOro (6eJse pO3H).

B sazaue HET (TpyAHHE BOIPOCH).

B caxy moposkgm c¢ (Oeable craMeiiki).

Mu ryaaim mo (KpacuBHE JOPOMKKH) IapKa.

O He MoskeT :kUTH 6e3 (HOBHE KHUTH).

OTOT MarasuH TOpryer (cTapee KHHIH).

LS oL R0 DY e

Yupamxuenue 103.

Kidna mitmuses!

1. Yncraa xommara. 2. HoBaa ramoma. 3. Jlerckui
6uaer. 4. XojonHad HOUb. 5. Bamra ceTyias Jamma.

Yonpamuenune 104.
Ilepesedu !

1. {1 moxyumx sro Gecrurartmo. 2. llexsie cyTRM g 10JI-
skeH ObI OHTh Ha yawne. 8. He smaere au, rae MO#HO
neperoueBaTh ? 4. 1 He moGao cuners 6es aeaa. 5. Ceii-
gac g He MOI'y BaM HUYero ckasatb. 6. OH He JIOGHT,
KOIJla [pyrue eMmy IOMOTaloT; OH JIOHT caM IIOMOTaTh
ApyruM. 7. Yacsl MAYT OpaBUIbHO. 8. Y HEro CHJIbHEE
pyku. 9. Ilouemy om Bcerjga moaunt? Heyskean oH He
yMmeer roBopuThb ? 10. IlouTn ABa roja MH JRIIM B JepeBHe.
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47.

B mxkoae.
»,CRasKM, MOoMKaAJIYyiicTa,“ cKasaga MaJeHbKasg Cecrpa
> ) b
6pary, ,Tae Jaydme, B mkdae wir goMa ?“ — ,JloMa 09eHb

xopomo,“ orBeTma 6par, ,HO B IIKOJIe TO:Ke XOPOINO M
oueHb uHTepecHo, Illkomaa y Hac HOBas M 60JbIIad; KIACCH
qHCTHE, CBeTIHe M BHcOkme. Ha cremax BHCAT KapTHHH
I KADTH, & Y OJHOM cTreHHl GoJbImass dYépHas aocka. B
KJacce ecTb CTOJ I y4auredd. MH, yIeHHKH, CUIUM
Ha CcTyabax. Kamauil yuyeHUK HMeeT CBOI MaJdeHbKHH
crosa. CerogHs HA YPOKe PYCCKOr0 S3HKA yIUTEJh COPO-
CHJI MeHs, W s Xopomo orBeTud. I[loToM g mmcas MeaoM
Ha J0CKe. YPOKOB GHJIO MAJo: BCTOHCKHUIL ABEIK, PYCCKHH
A3HEK, MaTeMATHEAa M reorpadus.“

mMEKGTa kool pPycckmit vene, vene-

JYyYImme parem(ini) lane

BHCOKHH korge SI8EH K keel

KapTra kaart scTOHCcKkmE eesti

aMérsr (EM6éI, omama reorpa¢ms maateadus
EMéeInlb)

Pea meeles!

HeMEéOKHAN saksa keel prsmKa flitisika

ABH K XUMHISA keemia
MaTeMarmka matemaatika néHHUe laulmine
merbépHd ajalugu npupomosé- loodusteadus
PHCOBAHHE joonistamine JeHH®

Yuopamxuenue 105.
Ilepesedu !

1. Vene keele Opetaja. 2. Matemaatikadpetaja. 8. Fiiii-
sikatund. 4. Téna on meil joonistamine. 5. Ma armastan
voimlemist.
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Yupamxuenue 1086.

ITepeseou !
soe vihm vaene inimene
halb tee kollane lill
vene ajalugu ilus kell
nork opilane ~ suur raha
suur (kirja)tiht terve piev

korge puu

doHeTHUYECKOE YUOPaAKRHEHHE.
Hidlda oigesti ax!
1) ckasaJaa, Jyd4lle, CBETJAH, CTOJ, CIPOCHJ, OTBETH.I,
: MeJ, MaJo;
2) MaJeHbKUI, GOJBLION, B IIKOJE, YIUTEJb, CTY.JIbS.

48.
BrycHuii yxnm.

—- ,Haraa cerogma HeBKycHas kdma! § He xouy eé
€cTh |“ cKrasaja IeBOYKA M IIOJOMKRHIA JOKKY. — ,Heau
He X04YeIlb, He elllb,“ cKasaja MaTh, ,JApPYroi KAmrm Her.“
1 marp crama o6émath OHA.

IToce oGéna MaThb M 109b HOINIM B calx M paGoraju
TaM 0 Béuepa. Sa YKHHOM MaTh ONSTh IOCTABHJIA HA
cron ramy. — ,Hy, BoT 3T0 coBcéM apyras kama, s5Ta
Jyqnre |“ ckasajga Ioub M HAYAJIA C aIETHTOM ecTh. MaThb
sacMesitach u ckasaaal ,Jlygme? Ho sra camas rama
Onuta 3a obenom! TH menwit neEb paGorana B caly, a
mOTOMY Tellepb KyIIaellb ¢ amlleTHTOM.“

Ioz060pxa.
Iz ma rama — mAIa Haa.
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BKYCHHIH maitsev

‘ Kamma puder

ecTh (I eM, THl €Il b, OH €CT, MBI €TUM, SOOma
BHL eJHTe, OHH eXAT; praet. e.)

an6xmra (gen. pl. Ad0xKe k) lusikas
o6éxarp (-0, -elb) 16unastama
Béuep (pl. Begepa) ohtu

onsdTh jéille
(I0)CTABATH (CTABI, CTABHIILB) panema, asetama
COBCéM tiiesti, hoopis
Had4Th algama, hakkama
(Ba)cmesiThca (cMeWCh, CMEEIIEC ) naerma (hakkama)
campit (f. cAmas, n. camoe, pl. caMble) sama
neroBépKa konek#dnd, vanasdna
mu (pl) kapsasupp

muma toit

daif orTBeTH Ha BONDPOCH!

1. Yro crasana neBouka? 2. [louemy oHa momoskiIa
aokky ? 8. Uro orBermya mMarb? 4. Yro memasm MaTh M
noyb mociae obena? 5. Ure MaTh HOCTABHJIA HA CTOJ 3a
yuroM ? 6. Hak rtemeppb geBouka éaa kamy? 7. Uro
OHa ckasaja Marepu? 8. Kakas kama GBJIa 3a Y3KHUHOM ?
9. [Touemy neBouKa eja 3a YMHHOM KaIly ¢ QmIeTHTOM ?

Ynpaxuenue 107.
Iepesedu !

1. Tdna ma tootasin Ohtuni. 2. See on hoopis teine
t6o. 8. Arge sooge, kui teie ei taha! 4. Ta hakkas séoma
suure isuga. 5. Lounastogil ta riddkis palju, aga Ohtu-
soogil veel rohkem. 6. Ma sdin hommikul ja niitid ma
ei taha siitia. 7. Kuhu te panite lusika ?
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Yupaxmuenue 108.
Koosta laused jargmistest simadest :
1. Buepa, My, GHTH, TeaTp, B, MHOT'0, H, CMESTHCS.
2. OH, XOTeTh, €CTh.
8. S8a, mapk, HaXOAMUTHCS, IIKOJA.

4. Ceronns, y Hac, OHTH, 06ell, BKYCHHIA.
5. MH, ecTp, Kamra, JOKKA.

Yopamuenue 109.
Piora olevikus!
1. KpUYATh, 2. MOJYATH, 8. HePHATD, 4. HOCHTD, 5. KIACTb.

49.

Ponnna.

S némEL 16MUK HaJ KO,
IIe SRUJIH ¢ MATephlo POXHOM
cecrpa U 4.
Korna onars yBHY s
ponuée HEGO, Jec, MMoJst
M HaJ peroit
TOT CEJIBLCKHI JOMUK, T'le S RUI?
O, 6yap Bceraa, 6yab CEPAIY ML,
Moli Kpail ponHO!

DONHHaA kodumaa mome pold
UOMHEUTH (I6MHIO, miletama C6IbCKHI kiila-
NOMHHIIb) - cépame siida
IOMHEK majake (pl. cepnua)
pPekKa jogi Oyas MmEJ ole armas
¢ MATepbio emaga Kpai ddr; maa,
POmXHGIX lihane; kodu-; maanurk
armas kpali poga6i siinnipaik
HéG O taevas
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Yuopamxuenue 110.
Ilepesedu !

1. Bynp saBrpa BewepoM noma ! 2. Byapre 0k0I0 KaccH !
3. {1 mugero me nomuo. 4. OH emer Ha poauHy. 5. Kas-
It Begep y Opara BHICOKas TeMleparypa. 6. 9T0 Moit
poXHOM TOpoA. 7. 3Aech HAaXOAWTCA MOI POAHOIN IOM.
8. Bu 3Haere, 4T0 BHAYHUT CIOBO ,ponHEE“? — Mon pox-
HEE: oTell, MaTh, OpaThsd, CECTpPH, TETH, IA4d, 6a0yIIKH,
neaymeu. 9. IJlocraBbre kamy Ha croa! 10. IlocraBb
nocie aToro caosa Touky! 11. IocraBeTe crya B yroua!

20. .

Coop #MBOTHBIX.

Koposa, axémanb 1 co6aka HagaJdd CIOPUTH MEKAY CO-
6610, KOTO U3 HHUX X03SMH 6OJbIIE JI0OHT.

— Koneuso, MeHs, — TOBOPUT JOIIAAb, — S Tak MHOT'O
pa6oTalo B 1oJe, APOBA H3 Jecy BOY, caM OH Ha MHe
B TOpox e3autT. YUTo OH mesax Obl 6en MeHd ?

— A g BCIO ceMbl0 X03MHA MOJOKOM KOpMIK, — I'0BO-
PHUT KOpOBa, — M g AyMalo, YTO X03AKH 00JbIIe J0ONT MeHd.

— Her, mens, — roBopur cobaka, — s KapayJio ero IoM.

Ycagrmaa Xo3dHH STOT CIOP M T'OBOPUT:

— IlepecrdEpTe CHOPUTH: I Bac-BceX JI00M0, M Kask-
IHH U3 Bac XOpomI Ha CBOEM MécTe. :

cuop vaidlus
KABOTHOE (pl. KUBOTHE ) loom
aomans (f.) hobune
cobaxa koer
cuépuTh (cudépwo, cudpnimsb) vaidlema
MéxkOy co06610 . omavahel
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W3 HUX nendest

X034 H peremees
aIposa (pl) kiittepuud
BOBUTH (BOMKY, BOBHILD) vedama
é30UTh (63KYy, 63H IIB) sditma
KOPDMHUTH (KOPMII, KOPMHUIID) sootma
KapayinTh (-7, -JIHIIB) valvama
{(y)capimarpb (-11y, -IIHIUb) kuulma
DepecTarb(imp.1epecTanb, IepecTaHbTE) lakkama
MécTO koht, paik

Jait orBeTH Ha BONpPOCH!

1. Kaxme skmBoTHHe cropuan Memxay coboit? 2. O
géym oHH cnopuan? 3. Yro ckasana Jjomanb? 4. Yro cka-
saga kopoBa? 5. Uro ckasamta cobaka? 6. KTo ycasimaj
aroT crop? 7. Uro ckasag X03AHH ?

Ynpamuenne 111.
Arvestades lause sisu, tdida limgad jirgmiste verbidega
olevikus :
KapayauTh, KOPMHTH, €31IUTh, KPHUYATH, BOSHTH, KYDPHUTD,
JIaBATH, HAJAEeBAThH, CTPOHUTE.

1. Jlomanp ... U3 Jecy npoBa. 2.Koposa ...
M0JI0K0. 3. Cobaka ... NOM. 4. UTen ... CeMbI0.
PR B | P manku. 6. OH KamAHM OEHDb ...
B ropoa. 7. Hmwmenep ... b Tkt Wl S

" manmpocy. 9. OH ... 'POMKO.

Pane tdhele, et vene keeles on nimisdnu, mis
kidnduvad omadussdnadena. Siia kuuluvad seni-

Opitud : acusomnoe — loom, pycexudé — venelane, pyc-
€K@t — venelanna, 3naxOmbll — meestuttav, snaxdmas —
naistuttav. -
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ol.

Pasrosop.

— Her gu B BameM 1oMe HeGOJLINOI KBaApTHPH ¢

— Jlas Roro BH Mmiere KBapTHPY ?

— Jlms ce6s.

— Boapmés y Bac ceMbs ?

— Yetrslpe dedoBeka: ¢, sKeHa, 104Yb U CHH.

— ¥ MeHd ecTb 0aHA cBOOGAHAA KBapTHpA.

— CkoabKk0 KOMHAT ?

— Tpm koMHaTH M KYXHA. KBapTupa témiag u cyxdsd.
B xoMmaTax mapréTHBEE IOJBL 1 BBECOKIE IOTOJKH.

— A BédHHA ecrh?

— Jla, ects. KpoMe Tord, y Hac 9lcTHIl ABOP H Kask-
Jlasd KBapTHpa HMeeT OOJBbIION XOopommii capaii.

— ¢l xoren 6 mocMoTpeTh BTy KBapTupy. MoskHO ?

— Tosranyiicra.

KBaprTHpa korter nmapké THHIN mox  parkettpdrand
mCcKATHh (mmy, otsima TOTOIXOK (gen. lagi

7 101 € 1 b) DOTOJKA)
puas cebs enda jaoks BAHEHA vann
cBoOOMBH K  vaba EpOéMe 10T0 peale selle
KYXHA kook IBOpP ou
CYyXon kuiv capair kuur, kiiiin

Yuopamuenune 112.

Lepesedu !
Vaba tuba Eesti keel
Kuivad  kiittepuud ~ Korge maja
Uus vann Kiilm korter
Viike kuur Mi®mesugused puuviljad
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Yupamuaenue 113.
v Ilepeseou !
1. Ma otsin uut korterit. 2. Kas teil ei ole raha?
3. Ema on koogis. 4. Mina olen rahul vana korteriga
5. Igas Kkorteris on vann. 6. Kiittepuud on kuuris.
7. Maja juures on suur Ou ja peale selle on seal veel
viiikesed aiad iga Kkorteri jaoks.

S
Jérom.

— Yro BH Oyzere xejaTb JETOM ?

— Jlerom a G6yay paGoratb B mepeBHe. §1 JoJskeH 1mo-
MOraTh OTILY.

— Dynere su BH geroM 6paTh YPOKH PYCCKOIO SBHKA ?

— Her, s He 6yny 6paTh YPOKOB PYCCKOro d3HKa. ¢l
Oyay 4YuTaTh PYCCKHe KHUIH U TI'a3eTH.

— BBl xXopomo unTaeTe mo-pyccku ?

— Oren; xopomo 3HaeT pycckuil sasuHik. OH Gyzer
MHE IIOMOTaTh.

— Yro BH Oyzere ngedaTb B cBOGOJHOE BpeMs ?

— byay xyndrpes, 6yay co6upaTh rpHOH M SAIOJH.

JAIEéTO suvi KYHATHCS (KymAlChH, suplema
xérom suvel KYyIAembCs)

Byxymee spema. Tulevik.

Piira tihelepanu sellele, kuidas moodustatakse tule-
vikuwvormid |

a 0yny paborarn MH OYyaeM paGoTaThb
TH OY1enb - BH OYjere -
OH, OHa OYmer OHI OYVAyT -
Seda tulevikuvormi nimetatakse [liittulevikuks (6¥my-
liee CJIOsRHOE). ¢
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Mirkus.

Osa poordsdnu omab nn. Uhttulevikkw (GYnyiiee 1po-
crée), mis sarnleb 13ppudelt olevikuga.

S sanumy rmebe. I cmémap TaK, KaK BH Re-
aéere (soovite). I Bo3bBMY mnoprdeds.

ganumy (kirjutan — tulevik)
crénaio (teen — tulev.)
BO3bMY (vdotan — tulev.)

Yuopaxuenne 114.

Taida lingad jargnevais lauseis noutavate tuleviku-
vormidega!

1. {1 6yn— meroM Kyna— B MoOpe. 2. 3aBTpa MH 6y1—
ciayma— KoHIepr. 3. Moit ¢uH 6yJ1— yIYd— B yHHBEpCHU-
rére (iilikool). 4. O Gyn— B3aBTpa HIpa— B OpKeCTpe.
5. I'me Bo O6yn— ob6ega— mocaesaBrpa? 6.  OGym—
o6ena— B pecropane. 7. Hcam BH He Oya<- dYuta— I0-
PYCCKH, BH He 6yI— 3HA— DPYCCKOI'0 A3HEKA.

Vene verbide aspektidest,

Vene verbid jagunevad kahte liiki:

1. imperfektiivsed (rmarénsl HecoBepIIEHHOIO
BUJA) ja

2. perfektiivsed (ruoaréasl coBepméEHOI0 BIIA)
verbid.

Imperfektiivne verb viljendab a) kestvat, b) 13-
petamata vdi ¢) korduvat tegevust.

Perfektiivne verb viljendab a) lopetatud voi b)
ithekordset tegevust. .
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Niiteidt
A nuecada mucenMo.

Imperfektiivne vorm ,mumcdn“ viljendab, et meie ei

tea, kas kiri on Kkirjutatud 16puni. p g
S manmeds muenmo.

Perfektiivne vorm ,manmcdn“ viljendab, et kiri on

valmis kirjutatud. 5
JletoM s KasHII JeHb NOLyYAT Iasery.

Imperfektiivne vorm ,momyuan“ véljendab korduvat

tegevust (kamEanit AeHb!).
Cerogusa 4 moay4ia rasery.
Soxywin® on perfektiivne vorm: iihekordne tegevus.

Téhendab, verb nucaTnr on imperfektiivne; verb ma-
nucdtsb on perfektiivne; verb moaygéarhb on imper-
fektiivne, moxyusiTh on perfektiivne.

Veel mdoningaid néiteid:

Imperfektitvne aspelt. Perfektiivne aspekt.
IEJaTh caéaarh
CIpANIuBaThH CIIPOCHTH
OTBEYATH OTBETHUTH
IUIATUTD 3anJIaTHTH
aBaTh 1aTh
6path BBSATH

Pane tdhele!

Imperfektiivsetel verbidel on liittulevik:
I 6yny nmcars. Bm Gynere nenars.
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Perfektiivsetel verbidel on lihttulevik:
A mamumry. Be cnéaaere.

On arusaadav, et perfektiivsetel verbidel puudub
olevik (lopuleviidud tegevus!).

Imperfek- | Perfektiivne | Imperfekt. | Perfektiivne
tiivne asp. asp. asp. asp.
Inf. J1eJ1aTh caexarb | 6parb B34TH
; eJ1a10 %
Olevik H 2 — 6epy, -6mp|  —
-eIIb
Minevik | nemaux caejanx | Gpaxa B3I
: 0 cieaano, |06 BO3DLMY
Tulevik Iy 4 YAy far
IeJaThb -eIIh 6parn -8m1b

Pane tdhele!

Perfektiivsetel verbidel moodustatakse kiskiv koneviis

tulevikust.

Perfektiivsete verbide tihistamiseks on meie sonastikus

Infin. Tulevik Kiskiv knv.
caesaaTb cleJa-ellb caegaa-u !
B3ATH BO3bM-EIIH BO3bM-H !

Mirkus.

sulgudes antud tulevikuvorm, niit.:
CRAB4Th (fuf. CRAMY, -elllb).
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23.

0Ja 3ad0aéaa.

O sa6onéra. Jlokrop nponucay eif réppKroe JeKapCTBO.
Qua ni4kaga M He XoTejJa ero IHTh. YBUIeJa 5T0. 6par
Ouau, mageabrnit Bomons. O ckasan cecrpe: ,He miaus,
Qug, g Oyay UATH JEKapcTBO BMECTO TE6s.“

Bab6oaxérnp (fut. haigestuma IeKapcTBO arstim
3a060a610,-eIb) nurs (IbMO, jooma

npounmcarhb (fut. vilja kirjuta- I B &I b)
OpOMAIY, ma, mad- nrdxarhs (imp. nutma
-e Il b) rama nJIayvyb)

TOPHEMI kibe BMécTO (gem.) asemel

Jait orBeTH Ha BOUPOCH!

1. Kro sa6omen? 2. Yro noxrop nponmcar Oxe? 3. [lo-
gemy Oua He Xoreja IHUTH JekaperBa? 4. Yro ckasau
Bomona? 5. Kro 6sr Bomonsa ?

Ynpamueune 115.
Ilepesedu !
1. Téna ma ei saa tootada: ma haigestusin. 2. See
on viga hea arstim. 3. Tahan juua! 4. Tina hommi-
kul meie j0ime kohvi aias. 5. Millal teie haigestusite?

6. Suvel ma tahan supelda meres. 7. Homme ma t66-
tan sinu asemel.

DoHeTnUYecKOe yHpaskHeHHe.
Higlda oigesti!
6uTh (l66ma) — WHUTH
6a - 6o - Oy, Ou - 0e
Ia - 10 - Iy, I - Ie
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o4.
T'oj.

B roxy asewdnuare mécanes. Ilépsmii (I) mecan A
siEBaph; Bropdit (II) Mecam — dgespdan; rtpéruii (I1I) —
mapr; wersépruii (IV) — anpéap; ndruii (V) — waif;
meecrétt (VI) — mionb; cexpMont (VII) — nidab; BockMOlE
(VIII) — dsrycr; memdrtwit (IX) — ceHrdOpb; HecATHt
(X) — okTsi6ps; omraBamuaTHit (XI) — HOAGPH; ABeHANUA-
et (XII) — 1erdops.

Hoeadsuyst.

SluBapp — réay Hawdmo, 3UME cepenuHa.
Mapr ¢ BOM60, ampesb ¢ TpaBdw.
JleraOpb IO KOHUAET, BUMY HAYUHAET.

Inu nedéau.

B roxy uarpnecsit 1pe Hexéam.
B menexe ceMb nHell: noHeaéJbHNE, BTOPHUK, Cpeja,
werBépr, IATHNIA, Ccy600Ta, BOCKPECEHDE.

Mécs kuu TOHeRXEIbHHK  esmaspiev
nocaxdBuma vanasdna BTOPDHHEK teisipdev
Had94I0 algus - cpenma kesknéddal
3HUNA talv YeTBéDPT neljapéev
cepenuHA keskpaik OATHUI A reede
BOXA vesi cyb6ooma laupdev
TpaBa rohi BOCKpecéHBbe plihapédev
KOHYATH lopetama
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Poora tahelepanu jidrgarvude 1oppudele!
1. néps-mii, -aa, -oe, -He
2. BTOp-O#, -aa, -Oe, -HIe

3. Tpér-mii, -bd, -be, -bH (erand)
4. deTBEPT-Mil, -a#, -0, -He
15. DATHAANAT-Hi, -ad, -oe, -hEe
21. JABAXUIATH TEPB-BIl U T. 1.

Pane tdhele!
Jargarvuliste sdnade 1opud sarnlevad omadus-
sonade 1oppudega. Nad kidinduvad nagu omadussonad.
Jirgarv Tpérmii, Tpérsa, Tpérne, Tpérsm kidndub jirg-
miselt :

Ainsus. Mitmus.
N. Tpérh-mit TPEThH-1 TpéTh-e TPETh-H
G. TpéTh-ero TPéTh-elf  TPETH-ero ! TPETH-HX
D. tpérp-emy TpéTh-eit  TPéTh-eMy | TpPETH-UM ;
A. xak N. niu G. Tpérb-10 TPETh-e Kak N. nau G.
I. Tpérb-mm TpéTb-el  TPETH-HM TPETH- AMH
P. o Tpérb-em o Tpérh-eii 0 Tperh-eM | © TPETH-HX

Yopamuenue '116.
Tdida lLingad noutavate jirgarvudega!

lloresensEUK — mNepBHil 1eHb HexeaH. BropHUE —
........................ JeHb ‘HeledaH, cpefa—. ... .. . "[Ie’Hb, '9er-
BEYD o o ¢ OSTHRADR ==l 0 , cy6bora —

........................... A€Hb 11 BOCKPECEHbE — JIeHb HeJleJIH..

Yupamuenue 117.
Tdienda laused noutovate nddalapievade nimetustega!
a) Buepd 6HI0 Bockpecenbe.
Cerénasa —
3dBTpa 6yaeT
TlocaesaBrpa 6ymer
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b) 3aBrpa Oyxer cpezna.
Coroni- —= - oot mersais oy
Buepa Owbix

c) Cerogusi — MATHHIA.
Buepa O S8 BEETUSHINE ko
SaBTpR- OeT. M 1L AT sl
[MocaesaBTPa GYACT | ..ottt

Yupamuenune 118.
Jlepesedu !

HEsimene maja  kiimnes sdna
kolmas klass kolmas uks -

neljas nidal itheksas tuba

teine majakord  kuues naisOpilane
viies tund kaheksas meesdpilane
teine aken seitsmes raamat

Yuopamuenue 119.
Piira olevikus ja minevikus!
OpaTh, KOHYATH, KyNATbCA, MCKATH, BOBUTD.

_ Yunpamuenune 120.
Kidna!

1. Cyxaa wBapripa, 2. Goaplmoit caz, 3. HOBBIM y4H-
TeJb, 4. cCUHEe MOpe, 5. IIepBHi yJeHUK.

29.
lyTKa.

B MajgeHbEY TOCTHHHIY NpHEXask IpamiaHuH.

— Tlocaymaiite, B Moelf KOMHATe HeT 3BOHKA!

— 9ro muyero. Ecau BaM 9Té-HUOYIADL HYHKHO, CTYYUTE
HOTO# 00 10J, 1 OPUIMAHT NMPHAET,
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— Bm 3a6puin, 9ro MO KOMHara B TpeThbeM STakeé,
2 OpUIUAHT B IepBOM srase!

— 9ro Huvero! Kawk pas moj Bameil KOMHATOM KUBET
ofHa skéHuIMHA. Hcam BE Oynere cTyd9dTh 06 1100, OHA
«cpd3y HpUIET KO MHe JRAIOBaTHCA, M A OYyLy SHATH,
UTO BaM 9TO-HHOYAL HYIKHO.

myrra (gem. pl. my TOK) nali

TOCTHHHUI A ' vdorastemaja
npuéxarhb (fut. npmény, -ems) (soites) saabuma
3BOHOK. (Jen. 3BBOHEK4) (signaal-) kell
HY®KHO : (on) “tarvilik, vaja
‘CTY9aTh (CTYYY, -UIIb) koputama
ofmumanT kelner

KakK pas just

3a6bITh (fut. 3a6y My, -1 b) unustama
cpasy otsekohe, korraga

KATOBaThCs (Kadyloch, Haryembed) kaebama

Yopamuenue 121.
Iepesedu !
1. TenreonHH 3BOHOK. 2. SBOHOK Y ABEpH. 3. 3BO-
HOK mocje ypoka. 4. SBOHOR He 3BOHHT. 5. Kro crywir
B okHO? 6. Cryuiire B ABepb !

Ynpamuenne 122.
Ilepeseon !

1. Uus kelner. 2. Halb nali. 8. Teie koer. 4. Vana pd-
rand. 5. Ma unustasin, mis ta iitles. 6. Kes on saabunud ?
7. Ma saabusin linna eile ohtul. 8. Mispiirast teie naerate ?
9. Ma ei naera, ma nutan. 10. Moodne vddrastemaja.

Pane tiahele!
Yro sam HYKRHO?
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Ynpaxuenne 123.
Ilepegedu !

1. Mue HYsHO BUAETH BTOr0 MacTepa. 2. Ham nuueré
He Hy&HO. 3. Uro Tebe mHyskHO? 4. MM mHymHO éxarb B
ropoi. 5. MHe HyskHO BaM cKasaTb ABa CJIOBA.

doHeTHUYECKOE yOpaskHEHUE.
Hiidilda dtgesti infinitiivi loppe!
néare, padoTarh, MOMOTATh, Oparh, UHTATH, 3HaTh, COOM-
pare, ILI4KATH, CTY9aTh, 3a0HITh.

26.

Raaengips.

1945 — rox

CeHTAOpPSH — Mécdn
2:2: — Y9HCIO
cyoooTa — JIeHb

Ragenndpp 1orasbiBaer T'OJ, Mecdll, 9Mca0 U JIeHD.

— Rakoit ceroagss neHb?

— Ceroxna cy66oTa. {

— Kor6poe cerépas anciad ?

— Ceronns nBaAnaTh Bropée ceHTAOPs THCAYA JeBATE
¢Ot copor mdroro rona.
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Kanennépb (m.) kalender POXUTHCS siindima

YHCIO arv, knu- ywmepérn (fut. surema
paev YMpPY, yMPEUIb;
NOKA3BBATH niitama praet. ymep,
(-0, -emn) YMepiad, ymep-
KOTOp Bt mitmes au)

VYonpaxuenue 124,

Kirjuta vene keeles jargmised kuupdevad :

11. I 26. V. 8

164 3. VIII

15. 1V T W

29. X 14. XII
UnrTan!

— FKRorya Bel poamancs ?
— S pouiiicst werBéproro Mapra THCAYA JeBATHCOT
JBaaNaTh IATOr0 r'oja.

Poora tdhelepanu sdonade ,4eTBEproro mapra, IATOrO
roma“ loppudele!

Kiisimuse puhul worga? (millal?) seisavad kuupéev
ja aastaarv genitiivis.

— Korpa pomuncs u ¥mep pycekuit nodr Ilymkumn ?
— O=m poauicsa mecToro MIOHA THCAYA CEMBCOT JeBs-

HOCTO HeBATOr0 T'oMa U yMep JecaToro q)eBpaJm THICSAY9a
BOCEMBbCOT TPUALATH CeJAbMOro roJa (10 HOBOMY KaJICH-

Japio).
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Vupamuaenne 125.

Kirjuta sonadega jirgmised kuupievad ja aastaarvud!

1. f ponmaca 2. IX, moit 6par MBam — 8. VII, Gpar
IIérp — 27. 1II, a cecrpa Kara — 30. XIIL

2. Mm 6mam B gepésHe 15. I, 31. III, 6. IV, 8.V,
15. m 24. VI, 19. VIIL

8. Mos marp pommadce 13. I 1892 ropa.

4. Jlenymra ymep 1. IV 1916 r.

Méarkus.
Kui aastaarvu tarvitatakse ilma kuupédevata, siis
seisab ta prepositsionaalis iihes eessdnaga .B“. Niit.:
OT0 OHJIO B THCAYA JEBATHCOT TPUALATH CEIHMOM T'OY.
51 ponmics B THCAYA JAEBATHCOT [BAIIATH IIEPBOM TOIY.

Yupaxmunenue 126.

Moodusta laused, wvalides sulgudest dige soma !

1. Jlamna (xpm4dT, BHCHT, é1eT).

2. Kopsiua (Moxanr, GesRUT, CTONT)HA CTOJE.

3. OpykToBHI cajx (KaTdercs, HAXGIUTCS, OIEBAETCS)
OKOJIO TIKOJIEL.

4. Aupeab — (UepBHIi, ceabMOli, UeTBEPTHIL) Mecrl.
Mul BuIuM (r1a3aMu, pyKAMM, HOTAMH).
Posa — (nTiinma, népeBo, IBETOK).
SuMa — (Téroe, cBETJIOE, XOJGAHOE) BpeMs I'éna.

Sl

B
KRoeroura.

Kynmnma wmare caiuB M XOoTelda HUX JaTh J6TSIM IIGCIe
o6éna. CamBH Jemann Ha Tapéire. BaHs HUKOTZA He ex
CINB W OYeHb XoTeJ MX momnpoéGoearb. Korga HuKOré HéE
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OHJI0O B KOMHAaTe, OH B3sJl OAHY CIHBY u cbed. Ilepem
0060M MaTh COCYNTAJA CAMBH M 3aMETHJIa, 9TO OAHOH
ger. Ona crasaiza 06 »TOM OTIY. Sa 00e10M OTel CHpo-
cuia: ,Jlern, K10 M3 Bac chea cauBy ?“ Bee momgaanm.
- Bamg rose Moauan. Toraa orem ckasad: ,JTo HEXOPOIIO,
4TO KTO-TO ¢heta camBy. Ho sro ne Gend. Dena B ToM,
4YTO B CJHBAaX €CTh KOCTOUKH, M KTO HE yMéeT HX ecThb H
OPOTJIGTUT KGCTOUKY, TOT MOKeT 3a00J€TH U yMepérh.“ —
HJHer, s wéeroury Opdcua Ba OKHO,“ crasad Bauma. Bcee
3acMesdnanch, a Bamg sammakad.

KOCTOUKA (marja)kivi, (co)cumTATDH loendama,
(gen. pl. x6crTo- kivisiida (-10, -emp) (iile) luge-
4 e K) ma, arvu-
CINBA ploom tama
Tapéiaka taldrik 3aMEéTHTD méarkama
(gen. pl. Tapé- (fut.. samMéuy,
d0K) .88 M6THNb)
HHKOT 4 mitte kunagi oGenxa hida
(mo)np6G6oBaTh proovima, OPOTIOTHTH alla neelama
(np60yw, -emb) maitsema, (fut. mpormouy,
katsuma DPOTAOTHIDL)
chbecTh (fut. creM; dra s6oma 6potuTh viskama;
praet. ¢'b e, (fut. Gpomy, loobuma
chéma) 6poécumb)

\

Jdati orBers Ha BONPOCH!

1. Yro Mmarp nymmia? 2. 3a4ém: (milleks) oHa Ky-
nniaa cauB ? . 3. Ime aemanu caupei? 4. Ilowemy Bama
09eHb XOTEI momp66oBaTh cauBH? 5. Yro om caenan?
6. Rorna o e¢wen camBy? 7. Kro samérmr, 4ro omuoéit
cauBH Her? 8., Kak wmarp sTo samermaa? 9. Yro orern
cnpocha 3a oGexom? 10. Yro oréruam merm? 11. Yro
oreln Toraa ckasax? 12, Yro orerna Bansa ?
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Yopamuaenue 127.
Hepeseou !
1. [MompéGyiire, mosmanyiicra, stu aroau! IlompoGyi
a10 cienarp caM ! I HuKorja He mp66GoBan BTHX PPYKTOB.

2, O Opécma Gymary B kopsuuy. OH GpocHi KYpPHTb.
Yro BH GpPOCHJIM B SAUIUK ?

3. Cocunrdiire, NOKATYNICTA, CKOIbKO JepPeBbEB Iepes
JoMoM. § yme cocuurdsn. OH IOJXYYWT IeHBI'H, HO 3a-
OBI HMX COCYUTATH. OJTa MaJleHbKas J[eBOYKa el He
ymeer cumrarb. MaJabunk Xopomo dYHTaeT, HO ILIOXO
CIUTAeT.

Yupamuenue 128.
Tdida lingad sobiva verbiga minevikus!

CheCcTb, KYIAThCSA, 3aMETUThH, IIUTh, OKA3HBATD.

R o B B pPeké.

2.' PadoTHUK ... oot 38 YMHUHOM KWJIO XJeba.
8. M Boeigl ©l iR koe mociae obena.

4. Hamemep .. i .. ...l HOBHIH IIPOEKT J0Ma.

R s R D , 9T0 B KOMHATe HUKOIMO HET.

doneTrnveckoe YHpasRHeHHE.
Hdadlda oigesti!
caiisa (s's'l'iva) — caus (s's''if)
o0émarh (ab'edat’) — o6éx (ab’et).
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8.

Yacrr.
Korépuit gac?

— IlaTe 4gacéds.

( — JlecaTs MEHYT mecréro.

— Yéreepts mecroro.

— IlonoB¥iHA mIecroro.

— Tpu yérBepTH mecroro =
== 0e3 YETBEePTHU IIEeCTh.

— Des necari (MEUHYT) mmecTh.
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Yurai!

1. — Korga (B rotopoM dgacy) BH o0enaere ?
— §I obenao B 4yeTHpe dJaca.

2. — Korza (B xotopoM dacy) BH yxénumre H3 aomy?
— § yxomy ms momy 49éTBepTH BOCHMOIO.

8. — Korpa maunnierca m KoHYAeTcs BTOPOH YPOK ?

— Bropoit ypok HaunnAercsa TpH 4ETBEPTH AeBATOIO
U KOHYAETCS TPUAUATH IATh MHUHYT JecsTOro.

4. — B xoropom wacy BH Bcraére ?
— §1 Bcra® B mectb 9aco6B yTpA.

qJac- tund 3 IOMYy kodunt

MHAHYTaA& minut YEHHATH Ohtustama

gérBepTh (f.) veerand HAaYAHATHCH algama

NOXIOBWHAE pool KOHYATHCSH 16ppema

yXonuth(yXomy, #raminema, BCTaBATH (BcTaw, tOusma
YXOMDHIIB) lahkuma -8 1 b)

VYuopamuenue 129.
ILiepesedu !

1. Mis kell on? 2. Praegu on kell 4. 8. Kell 19 ma
pean olema teatris. 4. Eile ma jalutasin 2 tundi. 5. Ma
tulin koju kell 1/,6. 6. Isa tootab iga péev 10 tundi.

Vopamuaenue 130.
Kirjuta punktjoonele vastav sina!

Bropée ¢espansi — moHeneapbHAK

IId10€ (PeBPATIA — ...t
CenpMée PeBPATT — ..o,
IIépBoe (PeBPAIA — ...l
TPoTee DCBDPRIR — oo ints
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[IepBuit Mecsal — SAHBapb
YeTBEPTHIT. MecsI] —
Blcerolt Mecdm — . aluena,
JleBaTHiT MecsaI —
IIBeHAAATHYE MECHI[ — oo

Briyun mamsyecrs !

Rro nmopampme Bcraér,
TOT TpuOH ce6é OepérT,

a COHJMBHII I JeHUBHU
uayT néciae 3a KpanuBoi.

BRIyYHuTh (fut. &ra Oppima TOT {f. &8, 0170, - 180
BHIY9Y, -HIIb) pl. T8)
et d B péhe (Gppi- COHIHABBH I unine
n_l_a‘)’ peast JeHUBH I laisk
’ (utle'm'a) KpaIouBa ndges
DOpPAHBIIE varemini;
enne

Vnpaxuenne 131.

Komopuwiit meneps uac ?
Tenepb (2, 8, 11, 7%, 94, 615, 10%, 3%),

99.
Hogemy ?

Sl 6BLT MaleHBKHH W BCErJa CHPAIIMBAI ,IOUEMY 7%
Mama crésker:

— CMotpH, yae eBATH 9acoB!

A s TOBOpD :

— Iouemy ?
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Mue cramyT:

— HUni coare!

A s ondaTh T'OBOPIO:

— Ilouemy ?

Mmue roBopAT:

— IloToMy uTO 1631HO.

— A mouemy mo3aHO ?

— IloToMy 4YTO 1eBATH 4acoB.
— A moyeMy JeBATH YacoB ?

cupamuBaTh kiisima n63XHO hilja
cnaTh (conaxp, magama
CI U IUb)

Yupaxkuenue 132.
Ilepesedu !

1. Ta liheb magama. 2. Juba on hilja. 3. Kes
magab siin? 4. Kuidas teie magasite? 5. Ma ei tea, mis
kell on. 6. Kontsert algab kell seitse. 7. Kaks taldrikut.
8. Homme ma pean tdusma kell kuus. 9. Miks nii hilja:
kell on juba */,9.

60.

Yro ecr MBan Ilerposny.

Hpan IlerpoBry J0GHT NMOKYIIAaTh, HO JOKTOP HE I03-
BOJIsieT eMYy ecTh Bc&, 4To OH XoueT. YTpoM MBan Ilerpo-
BUY IBLET 4yall uiaum Koe ¢ MOJOKOM M ecT Xuaeb ¢ MAcJaoM.
Korga om maér yrpoM B KOHTOPY, OH Oep&T ¢ co6oit Gyrep-
6pén. B romrtope oH mnbér wait. Pampme Msan Ilerposnd
ofemalx B pecropane, a Tenepb oGemaer noma. OH 04eHb
J6uT Msico, a Temeph eMmy Heabssd ecth Msdca. IlosTomy
Usau IlerpoBuu ecr pri6y u 6Bomm. Msam I[lerpoBuu mHe
yokmHAeT. BedyepoM OH TOJBKO HIBET daii.
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nosBousith (-0, lubama Msfco liha

-e I b) Heuxbds  pole voimalik; ei
qgan tee saa, ei tohi
c co6onm endagakaasa puniGa kala
6 B0 I juurvili, aedvili

Jlait oTBeTH Ha BONPOCH!

1. Tlouemy Upan IlerpoBud He ecT BCE, 9TO OH X0UeT?
2. Yro om mbéT u ect yrpom? 8. Uro oH ecT B KOHTOpE ?
4. Orkfna (kust), oH moxygaer Gyrepopon? 5. ['me HBam
IlerpoBuy obenaer? 6. Ilouemy oH He ecT Maca? 7. Yro
oH ecT 3a 06émomM ? 8. UTo OH ecT 3a Y/RHHOM ?

Yupaxuenue 133.

Tiida lingad sonadega moocno vt Heansvs !

T L b G LR 2. BeHsuH OUTH ... 3
SO XmeG eeth Tt . 4, JlepeBo eCTh ... ... ol R
WBOPe UrpaThi .. . 6. Ha ypoke Kymarp ...
7. B TpaMBae KYDHTb.....ow. . 8. Ecrp cyn nomxoﬁ
........................... . 9. Ectb cynm HOKOM ............... 10. Ha youme
KPHRTE . o 2ies 135 Cnsers BA oTyRéTi il on ;
12. CHAETH HA IOTOIKE ...

Pane tihele!
On Gepér e co6oii GyrepGpon. BBospmure ¢ co6oii HTOT
yeMoa4H. §I He B3dux ¢ coboii neHer.

Yupamuenue 134.
IIpocraonsii !

1. [lémaa menéas. 2. IlepBuit srask. 3. Uiicras Terpaib.
4. I'6pbroe JderapcerBo. 5. Boapmas rocTiHHnA.
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61.
Mux o06éxaem.

,Mama,“ cnpamuBaeM MH, ,T0T6B 06ex?“ — ,1'0T6B,
roroB! Canfirech, moskagyitcra, u Kymmaire !“

Ha crone uncras Genas CRATEPTH, TAPEJKH, JOMKKH,
HOKY U BYWAKH. B KpacuBoil B4se mBerH. Bor xae6 u
coab. Bor m Mucka ¢ ropdumm cymom. Mu Gymem oGe-
narb. MH ofefaeM Bceria B HATh 9acoB. Sa CTOIOM
cugaT Bead Hama ceMbs. Jlo o6ema MH Bce pa6oTaeM:
KTO B KOHTOpe, KTO Ha (pabpuke, Kro 16Ma. Temepb MH Ky-
maeM ¢ pasroBapuBaeM. KRasmaeil pacckasmBaer, I'Ie OH
cerogusi OBLI U 4TO Aesand. Karoif ceromms BRKYCHHLI cyn!
Hénmo nmo6araroxapiurs mamy. ,Cmoacmbo, MaMa, 3a BKYCHHIL
oben!“ — ,He xormre am ké¢de ?“ cuopammBaeT MaMa. —
»,Cmacu6o, a4 xorex OH dYAmMKY Kode,“ ropopur 6Gpar. —
»A s Tpomry cTakaH 4ao, €CJU MOKHO,“ TOBOPHT OTeI. —
»MOKHO, MOJKHO, celidac mpuHecy,“ orBevaer MaMa. depes
HECKOJIPKO MHUHYT OHA IPHHOCUT dail, Koe, MapMeadn
¥ 1nedYéHbe.

ror6B(f.roréBa, (on) valmis pabpuka vabrik
pl. TOT 6 BH) pacckasnBaTh jutustama
cagvurbesa (ca- (maha)istuma, (-0, -ems)
KyCch, Ca- istet votma w&mM0o = HY®EHO
OUIBbCST) (mo)6maromapruTh tdnama
ckareprs (f) laudlina (-1, -¥1b)
HOX nuga npocurh (apomy, paluma
BHIKa (gen. pl. kahvel NpOCHIIB)
BHIOK) gyamra (gen. pl. tass
BAa3a vaas 9 4 I e K)
¢ox b (f.) sool CTakKadH (tee)klaas
Mucka (gen. pl. kauss DeYéHbE kiipsis
MIYiCOK) 9épes HECKOXBKO moneminuti
ropavdni tuline MOHYT pérast
cyn supp
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Yupaxuenune 137.
Ilepeseou !

1. Braromap® Bac! 2. Ilpomy Bac He pasroBapuBaTh
Tak TpoMKo. 8. O uém g Bac mpocha? 4. §I xorea Bam
OpUHEeCTH cerojHa OykeT, HO He MOI' B ropoie HalTH
nBeréB. 5. MH Kynmid BYepa IIATH HOBHX dAmIeK. 6. Ye-
pe3 HECKOJBbKO 9acoB OH Oyner 3iech. 7. § xorex OH
cioa npuéxaTh depes HECKOJDBKO JeT.

Ynopaxuenue 138.
Ilepesedu !

1. Votke istet, palun! 2. Tuline tee. 8. Tema os-
kab hidsti jutustada. 4. Ténan sind! 5. Maitsev kiipsis.
6. Lounasook ei ole veel valmis. 7. Eile meie dhtusta-
sime hilja. 8. Palun klaas teed! 9. Andke, palun, uued
noad ja kahvlid! 10. Isa ei luba lauas (lana taga) palju
naerda. 11. Ma tootan vabrikus.

PoHeTHIECKOE YUpDaKRHEHHUE.
Hidlda digesti!
6p6CUTD — NPOCHTD.

62.

Bee 3a oxmHoré M OJHH 32 BCeX.

Yacru Téaa OTHARIHE HAYAJIM CIOPHTb MeEEIY coGoi
u He XxorTéimm paborarh. ,He XoThM XOOUTH,“ ckasaxn
Héru. ,He smemdem paGorarp,“ ckasaau pykd. ,A 4,
TOBOPUI POT, ,He Xo0uy ecrb.“ ,lloueMy MH JOJKHH
BCeI'ZTa CMOTPETh ?“ CKasaJy IiIasd. YIIH TTePecTANH CIy-
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IIaTh, HOC [IepecTas HIOXaTh, U SA3HK 3aMoaq4aid. Tak Bce
YACcTH TéIA [epecTA]H /eJaTh CBOE IeJo.
Yro ke m3 sroro BHOLIO? YesoBek 3a60aéia, U Bee

YacTH ero TeJla CTAJNH CJIa0EéTh.

Torga oM NGHSIH, YTO

Halo JeJaTb CBOE 1eJo M IIOMOTATH ApPYr apyry. Onu
BCe ONATHb HAYAJU PaGoTaTh, U YeJOBeK CTAJI CHIbHHM U

3JOPOBHIM.

3a OMHOTO ithe eest Bmxonﬁmb(nm-'

8a BceXx koigi eest xomy,-p;nmb)l

gacthb (f.) osa, jagu BeIATH(fUL.BBIALY, } vilja tulema,

TéIO keha, ihu BRI eNIb; vilja minema

XOOUTHL (Xo0xYy, kidima praet. BeIIIE T,

X0 HIb) BEIIILJI &)

HKeTaATh(-10,- eIIb) SOOVima cr1a6é1h(-0,-emrp) ndrgenema

por (gen. pra) suu HOHATH aru saama

yxo (pl. ymn) korv (fut. m o it My,

HOC nina nHOoiMEMB)

HOXaTb(-0,-emb) nuusutama ppyr apyry iiksteisele,
(siin: iiksteist)

8I0pPOBH I terve

Jlait oTBeTH Ha BOINPOCH!
Yro MB néraeM HOTAMH ?

.

£

.

No o

”» ”

”» »

» ”

”» ”

» ”»

” »

Pane tahele!

Yro y Bac Goanr? ¥
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6omxur

60XbHOH

”»

”»

”

”

pykamn ?
pTOM ?
HOCOM ?
TIa34MH ?
ymamu ?
SIBHIKOM ¢

valutama
valutab
haige

MeHd OOJIUT T'0JIOBA (pea).



Yopamxuenue 139.
Ilepesedu !

1. Vanaisal valutavad jalad. 2. Ma ei vdi palju lu-
geda: mul valutavad silmad. 8.Naisdpilane ei olnud koolis,
sest et temal valutas pea. 4. Arst Kkisis: ,Mis teil
valutab 2 Ma vastasin: ,Mul valutab korv.“ 5. Minu hai-
ge onu ei vdi tootada. 6. Linnas on palju haigeid.

63.

Yeroipe meadnnd.

Bruné suma. Crosua xopomas noroza. Muta tax MHOrO
KaTaJacs ceroflHd ¢ TOBApHMINAMHM Ha caHdx. Beuepom npm-
&I OH JOMOIM Bec&IHil, MOBOJIBHHII UM TOBOPUT OTIY :
»,ak xopomo sumoii! §I xoTemr OmH, 9T6OH Bcerga GHLI
cHer W Bcerjga Onuta suMmal!“ (Orel HHYEro He cCKasad M
BAIUCAJ JKeJAHUE CHHA B CBOI KADMAHHYI KHUIKKY.

[Ipnmia BecHd. DBwuto Tenaé. Mura 6érarx mo cany,
IyJsul B 1éie, NpuHEC MaMe OYKET I[BETOB I TOBOPHT:
»AX, Kak xopomro BecHOH! I smendsm OH, ITOGH Bcerza
Onta BecHa!“  OTelrl onATh 3almcal skeJaHUE CHHA.

[Ippmaé aéro. Mura ¢ ormoMm mnomuid B moae. Tam
OHJIa BHCOKas Xopomas TpaBa. KpecrbsaHe Kochaum eé, a
MaJbYHK Je:kaJ Ha TpaBé, JOBHI pPHOY, KYNaJcs B pekré,
cobupas M Kymalx Arogu. BewyepoM oH CKasaJx ormy:
»[ak Xopomo G6EuI0 ceromms! Kax xopomo, ecian GH JeTo
Oni0 6es romHma!“ Orer e pas B3sul KHHMRKY U 3alH-
CaJl BTH CJOBA MAJbYHKA.

IIpumua 6cenp. B cany cobupainu (pyKTH: A0IOKH,
rpymu, cauBe. Mura momorax co6uparb (PYKTH H MOI"
KyIIaTh UX, CKOJIbKO X0Teld. ,0OCeHb,“ cKasal OH, ,JydIe,
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geM nero. §I xorea GH, 94TOOH 9TO BpeMdA roja OBJIO Yy

Hac Bcerma!“ Torma oTerm OTKPHJI CBOIO

KapMaHHYIO

KHMKKY M IIOKas3aJ CHHY, YTO OH I'OBOPHJ O 3I/IMé, 0 BeCcHE

u o Jére.

KelaHHe S00V Gyrér lillekimp

BeC8IH i 16bus KociTh (Kkomy, niitma

CHer lumi KO CHIIB)

ganmcarh (fut. iles, sisse noBuTH (TOBIAH, piiidma
ganmmy, 3a- kirjutama J0BHIIb)

Il ¥ I e II b) KOHEéN (gen. 16pp, ots
KapMaHHAS taskuraamat KOHIA)

KHAKKA 6ceus (f.) siigis
BecHA kevad rpyma pirn
TeNnuao (on) soe OTKEPHBITH (fut. avama

érath (-0, -emsb) jooksma OTKpPGI0, -elIb)

Yuopamuenue 140.
Tiida Wingad sonadega :
aumM6it — talvel aérom — suvel
BecHGt — kevadel 6cenpio — siigisel

1. Ha caHax MH KATAGMOT ..o
2. $6morm m Tpymm coOHPAWT ...
NEE SEMRIOMBI v oiintnd b ey

CHer uuér

o o

VYunpamuenune 141.
Ilepesedu !

Kpecrbsine He paGoTanT B LOJE ...
Y9eHUKU HE XOIAT B IMKOIY ...c.........

1. Téra aobut xoaiTh B Tearp. /leBoduka emé He XOAUT

B mkoxy. Yro TH XOIMIIH II0 KOMHATe ?

2. KRampauit momskeH nenars cBoé nejo. Tpyxmoe medo.
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3. UYro BH kemaere? &l skemanm GH BHATH, KOT'Ja BH
Oyzere B KOHTODe.

4. U3 »roro HHYero He BHILIO. BHX6AHUT, 9TO BH
Huyero He 3Haere. MoskHO BEINTH ?

Yupamuenue 142.
Ilepesedu !

1. Laual oli suur lillekimp. 2. Kuhu teie lihete? —
Suplema! 8. Utelge, milline on teie soov! 4. Meic
liheme kala piitidma. 5. Kirjutage tiles, kui palju raha
teie saite! 6. Isa iithes pojaga tootab pollul. 7. Ma toin
aiast palju marju. 8. Sigisel on tal eksam (sxsédmen).

64.

BecHa.

Bor yae Tdor cmerd;
[IIymr0 nmorérm Geryr;
Crépo m aec m Jyrd

B moBoit kpacé samBeryT.

B mé6e Tax 4iicto, cBETIO;
CONHHIIKY CKameM IPUBET;
Céaane maér HAM TeILIO,
CoaHIe TpUHOCHT HAM CBET.

TAATH © sulama Kpaci ilu
mMyMHO kérarikkalt sanBecTy (fut. Oitsema hak-
DOTOK oja, vool gansery,-émp) kama
6emxars (6ery, jooksma céoaxune (c6am- piike
6exnmp, Ge- (siin:voo- H B II K 0)
ryT) lama) MPHEBET tervitus
CKOpoO varsti Tenné soojus
aIyr (pl. 1yré) aas cBer valgus;
maailm
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695.

KpeerpiHnH H erapymika.

Exax xpecrbsHMH B ropoj mo 60JbIIOi popore u yBu-

ZleJ CTApyHmIKy, KOTOpas HecJ4 TAKEIyI KOp3HHY.
— Canrcp, 646ymka, moénem! — ckasaJ OH CTapyIIKe.

— Cmacu6o, moporéit, — oTBETH/IA CTApyIIKa U CEJIa

B Teaéry.

Iloexamu.

Yepes BECKOILKO MHHYT KPeCTbIHHH 3aMETHJI, YTO CTa-
PyIIEa OEPIKHUT CBOI KOP3HHY Ha CIUHE.

— Ba6ymka, mocrdisp kopsusy B Texery. Ilouemy TH
eé NEpsRUINL Ha CIIMHE ?

— 3Bauewm, poporoit Moit? §I Tak pazma, uro camad ény,
a eciH S IOCTABII B TeJery elné cBolo KOP3MHY, JIOIIAIH
OyIeT CIAIIKOM TSAKeJIO.

crapymKka (gen. vanaeideke cecTk (fut. canxy, istet votma,
pl. cTapy I eK) -em b; praet. istuma
HecTHU (EecCYy, kandma ceux)
-8 b; praet. HEC, Teunéra vanker
Hecla, HeCIH) CIHHA selg
TAKETH I raske CIAIMEKOM liiga
poporoi kallis

Yupaxuenue 143.

Tédida lingad oigete loppudega!

1. I momyama oT cectp— OTKPHTE—. 2. OPHIuUanT pas-
OUJI MUCK— ¥ HOB— YamK—. 8. B rocruHUIl— HeET ¢BO-
60qH— KoMHaT—. 4. B Oyrer— OpLIH Oeil— U KpacH—
pos—. 5. Ha crom— crakal ¢ ropaa— da—. 6. §I sHan
9T0 H3 raser—. 7. Y 9T— KPeCTbIHUH— OIIHA JIOIIAIb—
U 9YeTHpe KOpoB—. 8. §l noiskeH KynuTh NIATH GOJIBII—
JucT— OyMari.
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Yupaxuenue 144.
Vali antud sonadest lingale sobiv sona!
9acTh, APOB4, 3BOHOK, GYKET, CTeHrasera, coGaka.

1. Aprucrka DOJYy4YdIa GOJBIOOM ... IIBETOB.
AR Bt B s TeqaedoHa.

85k e N e Geraer 16 ABODY.

7 o S e sl HaxXO4AaTCs B capae.

8. "Fonopg —=Ri i g TéIa.

oo lialtdidon BUCKT Ha CTEHE.

Yupamuenue 145.

Ilepeseou !
Puhas laudlina’ ilus postkaart
kuum kohv suur osa
1obus lopp suured silmad
roheline tass roosa Kleit
korge lagi uued saapad
66.
Ha yaume.

Bua Bewep. Ilo yamme Goabmoro ropoja Iméx Masb-
wuk. O HuKorja em@ HE GBI B ropoje, M ceroaus B
nepBHil pa3 ménx mo yaume. Bceé 6bto eMy HOBO M MH-
TepecHo. OH BHKOrJa He JyMalJ, 4TO BeJ4epoM Ha YJHIle
MoskeT OHITH TAaK CBeTIO, Kak JHEM. EMy mHTepecHO GBLIO
CMOTpeTh, KaK eXaJil II0 YJHuIle aBTOMOOMJIN, TpaMBAH,
aBTo0ycH u u3BO3YukyM. Ha yray croax Mumanmmumomép;
OH NOKasHBAaJ PYKOH, KOIZa M Ky/Ja MOI'YyT eXaTh aBTO-
MoGuau. Maab4qury OHUJIO TPYJHO HTTH; BCe TOJKAJNH €ro.
Hakxomen, oamm TrpasmIaHuH ckasax emy: ,Malp4mk,
HoueMy TH UASIb 1o JéBoit cropomé ? Kamawit mossken
UTTH 10 TpABOIi cTOpoHE!“
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HTTUA (praet. méa, minema Tonkarh (-0, toukama

maa, DIJH) -eIIB)
A8BGBIHK voorimees 16 BH I vasak
MuamunuHoHEéD  militsiondédr OpaBH I parem
CTOPOHA kilg, pool

Ilaitt oTBeTH H& BOUpPOCH!

1. Kro méx mo yamue? 2. [louemy emy Bcé OBIIO HH-
tepecHO ? 8. Yrto oH cmorpex? 4. I'me croan MHANIEO-
mep? 5. Yro oH gemax? 6. Hoqemy MAJbYUKY OBLIO
TPYAHO UTTH ?

Yupamuenue 146.
Ilepesedu !

1. Auto seisab teatri juures. 2. Nurgal seisavad voori-
mehed. 8. Hilja dhtul autobused ei kdi. 4. Siin on raske
sdita. 5. Koik autod ja voorimehed peavad sditma pare-
mat kitt. 6. Kas sa nded militsionddri? 7. Varsti ma
olen teie juures.

Yupamunenue 147.

Leia igale vasakul antud lausele sobiv jditk paremal pool
antud lausete hulgast!

1. d sgman Bac 10 Bedyepa, M IIOTOMY i NOJMKEH OBLJI BTO
cleJaarhb.

2. Tenéru, aBromMoOumaum u Heabsd JOBUTH PHOY.
aBT60Y CH

3. Mu Besa#t 60JbHOTO JOJRHEL €XdTh 110 IIpaBoil
CTOpOHE.

4. Canwurechb, MoKkaJdyiicra, HO BH He IOPHILIH.

5. B aroit pere Temepnb K CTOJY.

6. B cyme maxo coan B TOpOJ Ha aBTOMOOMIIE.

7. OB cJAIIKOM MHOTO pa3- ¢ IOTOMY OH HEBKYCHBHI.

roBapHBaerT,

8. Om mpocud MeHsI 06 5TOM M MeIIaeT MHe PAGOTATh.
MHOI'0 pas,

126

!




67.

Homémuna.

Y Tamomun nex HeMalo,

y Tamomu MHOrO meu.
DBpaty yrpom momorama —
OH ¢ YTPA KOH(ETH el

Odeméma BEIMHTD JIOKKH,
YPOHMIA Ha IO Kiefi,
OTBOpPUJIA JBepH KOIIKe,
IOMOTJI& MAYKATh ell.

Bor y Tamn croapko néua!
Tausa éna, gail TUIé,

céga, ¢ Mamoil mocuména,
BCT4Ja, K Oa0yIIKe IOIIIA.

Ilepen crom ckasama MaMe:
— Bul MeHs pasnéHbTe caMi,
4 ycrana, He MoOrY,

S BaM 3aBTpa IOMOrY |

A. Bapmo.
NOMOIHHEI A abiline OTBOPUTh=—O0T-
(naiss.),abi KpPBITH
yTpo hommik KO Ka kass
C yTpa hommikust MAYKaTh niauguma
saadik BcTaTh (fut. iiles tousma
06emaTs Iubama, tdo- BCTAHY, -€IIDb) ?
tama coH (gen. cHa) uni
BEIMBITDH puhtaks pe- pasmgérb (ump. lahti riie-
sema pasmgéHb) tama
YPOHHUTH kukkuda yceTaTh (fut. viisima
laskma YyCTAHY, -eIIb)
Kl el liim
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Yuopamuenue 148.
Téida lingad puuduvate sonaosadega!

Mosi moMo—uma BHMEJIA Tapel—H. KTo 0—BOpHI
nepu? Tamsa yer—aa. Orenm o6—InaJ NOJapUTh MHeE
rapr—ry. [Hafire xa—#. Jlegy—xka ypo—HI OYKH.
ABromMoGHIb e1—T 1o np—oi#t crop—He. Ko—xka Msy-
Kaer. Bpar 3a6o—ex ¥ He MOskeT HT—H B mKoxay. Boaa
B caM—Bape. §l a0—I0 J0BHTH PH—Y. 31ech HEJIb—I
Kyna—cs. I'me Bu Gyn—re sxuth Jerom? IlosBo—rte
CIPOCHTH : KOT—PHIT 9ac? Y IuTeJ b HE II03BO—eT CMesI —Csl
Ha YPOKe.

68.
Hama crpana.

Ecrp Ba cBere Goapmas crpaHA. OT0 caMas GOJBIIAsT
crpana Ha cBere. Ora crpaHa — Cosérexnit Cows.

Cupécum smriTeseit 9Toi CTpaHH IO Pamuo:

— Kakoe y Bac Temepp BpeMs AHA ?

OmEn oTBETAT: y Hac yTpoO.

Ilpyrue B 9TO BpeMd OTBETAT: Yy Hac NOIIEHb.

Tperpn oTBeTAT: y Hac cefigac Beuep.

CropocuM skuTeseit 9TOi CTpPaHH IO Pajayo :

Kakoe y Bac Temeph BpeMs Toja?

Onan oTBeraAT: y Hac 3mMa. Jlpyrume orBersaAr: y Hac
BECHA.

CnpocnM knTedeif 9Toil CTPAHH :

— YeMm BH 6OraTH ?

OnHE OTBETAT: MH OOTaTH KeI630M.

Jlpyrue orBeTAT: MH 60raTH KAMEHHBIM YTJIeM.

TpeTbu CKAMYT: y HAC MHOTO HEPTH.

YeTBEpTHE CKaMYT: HAIIM IIOJs JAlOT MHOT'O XJie6a.

IlaTee paayT oTBeT: HAIIM MOPS M PERM GOraTH PHOOLL.
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Tyna, roe Her skeiésa, HAJ0 NOCTABUTH €ro.
Tyna, rae x6moamo, rae xuae6 pacTéT MJI0X0, HAIO

JOCTaBHUTb €I'0.

Tyna, rae Her puOH, HYRHO J0CTABHUTH €8, -

CTpaHAi maa, riik 6orarmu (on) rikkad
cAMBI Gonbmodi kdigesuurem Kexéso raud
Coné'rcxgn Co1a Noukogude KAMeHHBHII yroxb Kivisiisi
Liit (gen. yrasi)
KATEAD (Mm.) elanik HeTH () nafta
g0ageHD (M) keskpiev nocTaBuETH (fut. kiitte toime-
Bégep (pl. Be- Ohtu JO0CTABIW, tama
yepa) JOCTABHIIBL)
69.
J10 — Hdme!
§$1 cmorpoo mo croponam:
J10 — Hamnre !
Jr0 — Ham!
ATOT TOPOJ,
Jec I I'OpH,
Bce (PPYKTOBHE Ca/H,
BTH PEKH W 03€pa
¥ OPOTOYHHE IpPYAH,
péuM aneJILCUHOBHE,
BHIIKH KepoCHHOBHE !
§1 emorpo mo croponaMm :
J10 — mHalme !
910 — Ham!
Topa migi poma metsatukk,
6sepo (pl. 93épa) jarv salu
IPOTOYHBI labivoolav Bpimka torn
Hpy & tiik KepocuH petrooleum

9 upaa Peus 1.
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Yunpamunenue 149. -
Ilepesedn ! * :

Kamautt us mac mobur cBoo poanny. Hama
crpana — Coserckuit Cows. Hamm Mopsd u pérn Gorars
pHGoi. Bo Bropom bsrasmé kay6 mnmomepos. Ilouemy
Herb3s NHTh BoAy u3 sroro npyna? Iloromy dro B méM
HenmporouHas Boja. B Hame#t crpase uAST 060Jbias
crpéiika. Ham ropox pactér ¢ kasmaeiM rogom. B ko-
TopoM 4Yacy Hauumdercs kouuepr? Ilpomry Bac nocraBuTh
MHe Baml NIPOEKT cerojHsA BedepoM. Heiu BH He yoradi,
IOMOTMTe MHE Hamucarb padory n0 KoHIA. I BHXOMY
W3 J0Ma 4YeTBepTh BOCBMOIO0 M TPHXO:EY B HIKOIy Ces
TeTBePTH BOCEMb.

YopamuHenue 150. <
Hpocraonsit!

Ténneit Bewep. CuipBHHN A0#aAb. MajeHbras d9acTh.
HoBuift ranennaps.

70.

Imesmo Kpacmoapméiima.

SnpaserByiiTe, Monm jpoporue poxaurenn! Illmo a4 Bam
¢ (péHTa cBofi Topsaumit mpuBér. CeroaHs g MOJYYHI
Balle NMUCHLMO M cpdsy Xowy BaMm orBeTuth. $1 310pOB 1
o4eHb paja, 4To a O6oér paGéue-KpecrnsiHckoit Kpacuoii
Apvun m Mory 3amuimaTh aoporyio Poaumy ot Bpard.
1l u Bce Mom TOBapHIUM U BCe HAUIH KOMAHAWpPH He AY-
MaeM o cebe. MH aymaeM TOJIBKO O TOM, Kak HaM Jéii-
CTBOBATH 1POTHB Bpara.
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Moii romammmp — XpaOpmii BOUH, repéit. B moxéne
OH HAall CTPOrHil HAYAJLHUK, a B 4Yachl OTAHXa OH Hall
xXoporuit ToBapuuy M ¢Boil uexoBex. OH YacTro roOBOPHT:
»MHE Bceraa aéficrByeM NpoTHB Bpards Tak: MH uX OHa,

ObéM, 1 OyneMm ONTDL.“
[lepenaiire Mmoit mpuBer OpaTy, CcecTpé M BCeM 3Ha-

LOMBIM.

Bam coim Cepreit IITumsH.

cratTh (mio, saatma npdérus (gen.) vastu
I JI 8 11T b) Xpabpsit julge, vapper
Goéu (gen. voitleja, BOMH sodur, soja-
6oitna) sodur { mees
dpmms armee, sdja- Trepoi kangelane
viigi - MoXo0J (soja)retk
34N AEIATDH kaitsma crpérmit vali
Bpar vaenlane Ha4YaJdbHHK illem
KOMaHIHD komandér, STHBIX puhkus
iilem omry (0bMDO, 166ma,
néncrBoBarhb teotsema 0béub) peksma
(réncTByDO,
- el b)
(1.
s
Mocksa.

Hemnoro mHa cBeTe Takux GOJbIIUX
Mocrksa, nearp Coperckoro Cowosa.

AToT KpacusHil roposs cront Ha MockBd-peké. Ogum-
H/IUATh JKeJE3HLIX JOpPOr €O BCeX CTOpPOH Hﬂy'f K MockBé.
Ilentp MockBa — Kpemis. Kpemab naxéanres Ha X0aMé.
IT0 CcTapHHAS KPEHnoeTh € BHCOKAMH CTEHAMM W Kpa-
cuBuMu Gimuavu. U3 Kpemuas Moss0 Xopomo Buaerh
Belo MockBy. Buusy — MockBa-peka, Ha Heif MOCTHL

ropoadB  Kak
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Pspom ¢ Kpemaém orpémuas KpacHasa nmiaémanb ¢ MaBso-
aéem Jlemmna. M3 menrpa ropojaa yauns HAYT panuy-
caMy BO Bce crépoHb., Baamn — gwéprme TpyOH (PAOPUK.

Kro me 6m1 B MockBe HECKOJABLKO JeT, TOT YBUAJAUT
Temeph 37€Ch MHOTO HOBOI'O M HHTepecHoro. I'ie OmlIn
¥8Kie KpUBLe YJIMIH M HeGoJblIMe N0MA, TaM Telepb
BUIUM IIMPOKAE YJIHOH ¢ OIPOMHBIMH MOJHLIMU JOMAMH.
Ilon BemMixéo IMOCRPOUIN FEIESHY AOPOTY — METpPOIOJIH-
Tén (MeTpd). Humraé Her Takoro pPOCKOHIHOIO METPO Kak
B Mockse.

B MockBe wmHOMKkeCTBO My3éeB, OROJMUOTER, TeaTpoOB.
MockBa pactér ¢ KamzasMm romoM, B Mockse uermpe
MIUUIHOHA JRHTEJeH.

B Mockse nmaxomuresa Ilenrpiapuniit Kommrér Bcee-
co3H0il NoMMyHHECTAUECKOR MAPTUM (00JHIIEBUKOB).

B MockBe suBéT 1\ padotaeT ReJAUKHI BOXKIb BCexX
Tpy Asiuguxes — ropapuiy Mocng Buccapuonosud CTaauH.

LeHTp keskus naémans (f) viljak
kedeésmag Jgo0- raudtee MaB30OJE mausoleum
péra BIaamn eemal
XO0IM kink, kiingas , tpyo6a korsten
CTApPUHHB A vanaaegne YB3EHUM kitsas
kpéunocrth (f) kindlus KpHUBO I kover
OamHudg torn HOTJé ei kuskil
BHHBY ' all POCKOGIIH B tore, uhke
,MOCT sild - MHOKECTBO =
paAxom korval . MHOTO
OTPOMHB = MyBéil muuseum
oYeHb 60IL- BOWK LB (M)’ juht
o1 o it : Tpyadmuaiica tiotaja
Lithendusi :

lleurpaanbsemit KomMmurer — IK
Bececowsnasg KoMMyH®H-
cruvecrkas ITaprusa (oaxprmeBukos) — BRIIG)

s
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Beeni,

Becuna nacryniaa, pe6sira, —
s B RJacce OKHO paclaxmy.

Becna macrynmaa, peGara, —
MB NECHAMH BCTPETHM BECHY.

Hrpaem m Geraem B mapke,
JeRIM y peKH Ha IIecké,
NALIBEM Mbl Ha JETKOU Oalinapke
0 COJHEYHOIf, CBETION peKé.

[InuBéM 110 peké Ha Oatindpre,

BOJHY Dpacceréer BecJo.

Cnaci6o, BecHa, 8a NOAAPKH,
32 cOJHEYHHIT cBeT M Temad !

Becna macrynina, peGata, —
s B KJacce OKHO pacnaxHy !

Becna macrymmaa, pedara, —
MH TECHAME BCTPETHM BeCHY.

A. Bapmo.

HAaCTYHNHUTH

peGsira = néru
PACHIAXHYTHh=O0OTBOPHUTH
nécHS (gen. pl. wécen)
necox (gen. mecxa)
OABTH (IABBY, -&Ulb)
Galigapka

COMHEeIHL I

BOJHA \
paccerKaTsh

Becao (pl. Bécaa)
HOXAPOR (gen. TOTADEKA)

saabuma, kitte jdudma

laul

liiv

ujuma, laevaga sditma
siist

paikesepaistene

laine

labi 10ikama, 10hkuma
aer, mola ¥

kink
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124!

Tadanus CKIONGHNAI W enpaménmii.
Kiiiinamis- ja pooramistabelid.

Nimisonade kddnamine.

Enfincrsennoe uneso. Ainsus.

[TepBoe craomenme. BT;)pOG ckronenue, | Tperbe CKI.
I kdandkond. 11 ka&ndkond. | IIT kéindk.
My:xkekoit pos. Cpexunit po. Hencknit pos.
Meessugu. Kesksugu. Naissugu.
N.| crox T'OCT-b TpaMBa-H CJIOB-0 MOp-e JaMII-a HeaeJd-d| 1raBaH-b
G. —a —s —s —a —d —H —u —u
D. —y s —I0 —y —10 —e —8 —H
A.| kak N* | rak G.** | _rak N.* | kax N. | kag N. —y —100 | Kak N.
- — oM —eM —eM —O0M —eM —oit —eil —bI0
P.| o —e 0 —e 0—e | 0—e 0 —@ 0 —e 0 —e 0 —nu




MudsrecTBeHHOR UHCIO.

Mitmus.

IlepBoe ckmomeHme.
I kdandkond.

Bropoe ckaonenme.
II kdindkond.

Tperwe Cki.

1T kdtindk.

My®erolt poj.

Cpenguuil poz.

Henernit po.

Meessugu. Kesksugu. Naissugu.
N.| croa-m | rocr-n TpaMBa- | CJOB-4 | Mop-d | Jamm-u HeeJ-1 | TaBaH-i
G.| —oB —eff —eB | CI0B —eli | aMno HeJled-b —elt
D.] —awm —aM —aM —aM —aM —am —aM —aM
A.| rag N.* | kae G.** | wxak N.* | xak N. | xag N. | xag N.* | kag N.* | kag N.*
I. | —awmu —AMIL | - —AMH| —aM{ | —aMH| —aM#| | —aMu —AMH
P.| o—ax | 0 —sx 0—SX {0—aX |0—aXx | 0—ax |0 —fiX 0 —8X

g8T

# Kui elav olend, siis nagu génitiiv.

*#% Kui eluta asi, siis nagu nominatiiv.

(
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Omadussdonade kiiinamine.

Enmaers. aucxo. Ainsus. Muosk. . Mitmus.
My#&erolt poj. Cpenuuit poj. Jenckmit po.
Meessugu. Kesksugu. Naissugu.
N. 0éJ1-BLif, CUH-Hil 6é11-0e, CUH-e0 6éir-as, cuH-aa | 6éJ-ple, CUH-HE
G. -0ro -ero -0ro -ero -0t -eit -BIX -AX
b -0My -eMy -oMy  -emy -0ii -@if - -BIM ~HM
A kak N. mau G. -08 -6 -yi0 -00 | kak N. maum G.
L. -BIM -HM -BIM -HM -010, -0l -e10, -eii -BIMH -HMH
| i 0 -oM -en 0 -oM -en 0 -oif veft 0 ax -HX
Asesonade kiiinamine. A.

Eamaers. gucao. Ainsus. Muosk. . Mitmus.
N. ST TH OH (0HO) | OHA MEL BH OHU
G. MeHS Te0s eré o0 HAC BRO | A
D. MHe Te6é eMy el HaM BaM M
A. MeHdA Te0s1 ero e Hac Bac ux
I. | mHowo, MHOIT | ToGOW0, TOGOI| uM e, eif | mamu BaMu B787011
P 060 MHe 0 Te6é 0 HEM 0 Heit | o Hac | 0 Bac 0 HUX




B.

B Ak Mnos. |.
JAHCTB. 4. Ainsus. Mithais
Meessugu. Kesksugu. Naissugu.
N. MO-it MO-& MO-d MO-}
G. MO-ero MO-eré MO-8it MO-HX
D. MO-eMy MO-emy Mo-6it MO-HM
A N. wan G. | Mo-& MO-10 N. man G.
MO-€10
i MO-HM | MO-HM MO-HMHA
; MO- @il
&, 0 MO-éM 0 MO-&m 0 MO-éH 0 MO-HX
C.
Eauncrs. u. Ainsus Maas. 3.
28y g e g Mitmus.
Meessugu.. Kesksugu. Naissugu.
N. | mam HAII- I anr-a HAII-H
G. | Ham-ero HATII-e10 HAII-eii HATII-HX
D. | pam-emy HANI-eMy HATO-eii HAIT-AM
A. | N. wam G. | raur-e HANI-y N. min G.
- ¥ HAII-e10 E
i & HAII-uM HAII-HM ; o HAIIT-BMH
HAII- el .
. O HAII-eM | O BAm-em | O HAIO-el | 0 mam-mx




D.

E’ Aj Mrosk. .
AuHCTB. 4. Ainsus. Mitmik.
Meessugu. Kesksugu. Naissugu.
N. | ar-or aT-0 aT-a BT-HU
G. | sT-0T0 AT-0T0 - a7-0 AT-HX
D. | sr-omy BT-OMY AT-0H AT-NM
A. | Noumm G. | ar-0 aT-y N. man G.
L ST-HM BT- UM AT-010, -0H | BT-uMH
P, 06 BT-oM 06 BT-0M 06 aT-0i 06 9T-HX
Verbide poioramine.
HecoBepméuuanit Bu.
Ilepsoe cnpsskenme. I poordkond.
Infin. numcarp, yurars.
Olevik. ' « Minevik.
g OAOI-Yy YUTa-10 s mucata (-a) 9urTaJga (-a)
TH -emb -eIlb HL: v, e 5 L
OH (0HA) -eT -eT oH (oHma) 5 v
MEL -eM -eM MH TTHCAJ- I TUTAT-H
BH -eTe -ere BH E 5
OHU -yT -10T OHU b -
Imper. nmmra! IATA-H !
nutm-nre! gnra-ite !
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Tulevik.-

a oyny

TH OyJemb

oH (oma) Gyxer
MBL OyzeMm

BH Oynere

OHN OyAyT

nucarhb, YUTATh

Tingiv kdneviis.

a nueata (-a) 6 qHUTAI (-a) OBl
THI ” ” ” ” ” ”
OHIDHRY 5 o, £ S
MH TOHCAJIN OH quTaxn  On
BH ” » ” »
OHNI - = b W

Bropoe cnpsskenme. II posrdkond.

Infin. kpugars, TOBOPUTE.

Olevik. Minevik.
s KpHY-Y roBOp-10 s xpnyana (-a) ToBoOpur (-a)
TH -UIb -UIIb TH- 08 o 2 5
OH (0HA) -NUT -UT OH (0HA) 5 = i
MEL -IM -IM MB RpHYaJd  TOBOPHJIN
BH -are -uTE BH s 3
OHI -ar -SIT OHH = "

Imper. gpuu-#i! roBop-i!

kpud-rite! rosop-nre!
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Tulevik.
a 0yny
TH 0y/JeIb
o (ona) Oyner g
MH 6yJgeM f
BH Oyzere |
OHHM OynayT . J

KpH4ars, I‘OBOpHTb

Tingiv kdneviis.

s Kpudasa (-a) Ovl TOBOPMJI (-a) OH
TLI ” ” ”» » ” ”
OH (OHa) = PR ) ) »
MH  Kpuyaam  OH TOBOPHIIN OLl
BBl » ” ” bat
OHH ”» ” ” ”

CoBepménuuii BHUA
Infin. ckasars.

Olevik, ° Minevik.

4  cKasax (-a)
TH ” ”
oH (0oHA) ,, X
MHEL  CKasaju
BB -

OHII

”

Tulevik (liht-).

A CRam-y
TH -eIlb
‘OH(0OHAQ)  -er
MBI -eM
BH -eTe
OHI -yT
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CKaMR-1 !
CKask-HTe !




Juhiseid sonade poolitamiseks.

1. Sonu peab poolitama silpide kaupa, kusjuures konso-
nant kahe vokaali vahel kuulub jédrgneva vokaali kiilge:

ra-pam ; JA-MoHAJ, JUMO-HalI; MO-pe; KHH-TAa.

2. Konsonantithendeis on poolitamine vaba :
ce-cTpa, Cec-Tpa, cecT-pa; Kpe-CTbAHHH, Kpec-ThaHUH,
KpecTb -sIHUH.
3. Téhti B, b, H ei tohi eraldada eelseisvaist tdahtedest:

Jal-Te, CKOJIb-KO, JIEHBL-T'H, II0Jb-e3] (sissekdik, paraaduks).

4. Eessonalises liites mox-, pas-, 6e3- (6ec-) jne. ei tohi
eraldada konsonanti, kui edasi jirgneb samuti konsonant, s. o.
ei tohi poolitada mo-mumcars, Oe-cniaaTHO, vaid peab pooli-
tama IIOZ-IIMCATD, GCC-IIJIaTHO.

5. Kaks iihesugust konsonanti kuuluvad kumbki eri silpi:
cym-Ma; cyo-6ora.

6. Uhest vokaalist koosnevat silpi ei tohi iile kanda!
P

Mirkus. Iga tdish#ilik moodustab silbi. Poolvokaal #t ei
moodusta silpi.

L g g






CnoBapb. Sonastik.

Al
a aga
ABrycT : august
aBTO0Y.C i autobus
aBTOMOOHIDL (m.) auto
ampec aadress
430yKa aabits
AHEeRIOT anekdoot
aleIbecHH - apelsin
almeTuT isu
ampénn (m.) f aprill
anTéra g apteek
apmust armee, sOjavigk
apTheT artist 2
avpOINAH lennuk

B.
6abymra vanaema
Gaiidpra siist
Gankoa Jaaglh & rodu, palkon
OanE pank
A st torn
Gérarp (1) jooksma
oena héda, Onnetus.
GémHbI vaene
Oekath (0ery, Oemimb, t‘)eryl\) jooksma
0es (gen.) ilma (-ta)
GéapLit _ valge
Dennbd pesu
OecITaTHO : tasuta
Gudnnoréra ' raamatukogu:

Ouaér pilet; péadse



Ourh (0610, GbEIID)
-Onaromapurs (11)
Goraretit-

6oéx (gen. Goliua)

Goaére (Gomir, Gousit)
60.TbHO I

-00abIe

60abIGi

Opar (pl. Gparbs)

Opaty (Gepy, Gepéuib)
6pocurs (fut. 6péuy, Gpleunin)
Oy KBa

OyKéT

OyMara

ObITh (fut. 6yny, Gymemsn)

B.

B 1) (acc.)

2) (praep.) .
BA3a
BAHHA
Baw’ (f. Bama, n. Bame, pl. BALIN)
BBEpX
BraIu
BApYT
Be3TH (Besy, Be3Ellb)
BeJIUKHI
BEPHO
BeCEbIIT
Becad (pl. Bécuma)
BeCcHA
BéTep (gen. BéTpA)
Béuep (pl. Begepa)
Bé4epoM (adv.)
BBATH (fut. BO3bMY, -E1b)
BHUJETh (BUKY, BUIHIND)
BUIKa (gen. pl. BIWIOK) -
BHUCETH (BHCHUT, BHCST)

BERII(6) [Beecowsuas Kommynmeiii-

geckas [Haprus (Gonpmesnkds))

144

166ma, peksma
tinama

rikas

voitleja, sodur
valutama

haige

enam, rohkem: suurem
suur

vend

votma

viskama ; loobuma
(kirja) taht
lillekimp

paber

olema

sisse, -sse

sees, -s '

vaas

vann

teie (oma)

iiles

kaugel, eemal

akki, korraga

vedama

suur

(on) dige; oOigesti

16bus

aer

kevad

tuul

ohtu

Ohtul

votma

nigema

kahvel

rippuma

Uleliiduline Kommunistlik
(bolsevike) Partei



BKY CHBII

BMéCTO (gen.)

BHHU3

BHHBY

BOMA

BOKIb (m.)

BOBHTBH (BOMKY, BOBHIIB)

BOHH

BOMTH (fut. BORAY, -61b)

BOJHA

Bompée

BOp

BOCEMHALNATH

BOCEMB

BOCEMBHECAT

BOCEMBCOT

BOCKpPEeCEHbe

BOCBMO#I

BOT

Bpar

BpaTh (BpY, Bp&IIb)

BpéMs

BCE (81n9.)

Bee (pl.)

BCeTHA

BCTABATH (BCTAI, Bcraémb)}

BeTarh (fut. BCTARY, -elIb)

BeTpéTHTHCS (fut. BCTpédych, BCTPE-
THIILCS )

BeTpedare (I)

BTOPHHK

BTOPOIH

BUEpA

BBl, B

BBIMBITB (fut. -MOI0, -eIIb)

BBICOKHIT

BBIYUATH (fut. BEIYUY, -AlIb)

BBIXOJUTE (BBIXOXKY, -IHUIIB) }

BBIATH (fut. BEIALY, BBIAJENID)

10 Kusaa Peus I.

maitsev

asemel

alla

all

vesi

juht

vedama

sddur, sdjamees
sisse astuma
laine

kiisimus

varas
kaheksateist
kaheksa
kaheksakiimmend
kaheksasada
pithapiev
kaheksas

siin (on), vaat, nie
vaenlane
valetama

aeg

koik

koik

alati

iiles tousma

kohtuma

kohtama

teisipéev

teine |

eile

teie, Teie

puhtaks pesema

korge

ira oppima

vélja minema,
tulema ¥

viljuma, vilja



r.

rasansb (f.)
ragéra
TATICTYEK
rapax

rie

reorpagms
repoit
THMHACTHKA
raas (pl. rmasa)
rosoputs (I7)

' rox

TOJ0BA

oy 60it

ropox (pl. ropond)
rOpbEAIL
ropsiyui
POCTHHHNA
rocrs (m.)

B récra (HTTH)
TOTOBBI
rpaMym

rpud

rpomMKo (adv.)
rpyma

ryaste (I)

A.
na

IaBATH (1410, Na€b)

narsp (fut. naM, maub, 1act, TaaAM,
pannare, mauyT)

IaBHO

naxe

nava

NaJbmIe

nBa (f. nBe)

ABAJIIATH

RBSHAIIATH

nBeps (f.)
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sadam

ajaleht
kaelaside
autokuur

kus
maateadus
kangelane
voimlemine
silm

radkima

aasta

pea
(hele)sinine
linn

kibe, moru
kuum, palav
vodrastemaja
kiilaline

kitlla (minema)
valmis

gramm

seen

kovasti, valjusti
pirn; pirnipuu
jalutama

jah; ja; ent, aga
andma

ammu
isegi, koguni
daam

edasi, kaugemale
kaks
kakskiimmend
kaksteist

uks



e e A s D e R o e e e e R L gl S i g e e

IBECTH

ABOP
néBOYKa (gen. pl. IéBOYEK)
IEBSTHOCTO

JIeBATHA/IATD

IEBATH

IeBITHCOT

Ié1yIMER

AEHCTBOBATE (HENHCTBYIO, -€IIb)

nerabpb (m.)

néaars (1)

né10

IeHb (m., gen. JIHS)
néusprn (pl., gen. néner)
JepeéBHsI

népeBo (pl. nepéBbs)
nepxars (I1)

IécSATh

méru (pl.)

JUBAH ;
LRHPERTOp (pl. muperropa)
st (gen.)

naéM (adv.)

o (gen.)

JTOBOIRHBII

DO&Ab (m.)

nOKTOp (pl. IOKTOPA)

BiC N 0] uls
aomken (f. ~kua, pl. -KAw1)
JoM (pl. moma)

aoMa (adv.)

nomoit (adv.)

nopora,

JTOporeit
HOpOKKA (gep. pl. TOpOKeK)
TOCKA RIETY
n04b (f.)

1poBa (pl.)

apyr (pl. npysbs, gen. apyaéii)
Apyrou

10%

kakssada
du
(vaike) tiitarlaps

itheksakiimmend .

itheksateist
itheksa
itheksasada
vanaisa
teotsema
detsember
tegema
too, ari, asi
péev

raha .,
kiila, maa
puu
pidama, hoidma
kiitmme
lapsed
diivan
direktor
jaoks
pieval
kuni,\-ni
rahulolev
vihm
doktor, arst
kaua

peab

maja
kodus

koju

tee

kallis
teeke
tahvel ; laud
tiitar
kiittepuud
sober

teine
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nymars (1) -

ayrb (1)
ming (m.)

E.
é31UTH (63KY, €3IAIIb)
écan

ectb (inf. GBITH)

ecTb (eM, elIb, ecT, eluM, elure,
endr; praet. ex) ‘

€xarh (éxy, émenrn)

eme

.

HATOBATHCS (HKALYIOCH, -EIILCT)
EKIATH (KAY, KIEMD)
HeTAHme :
wenars (1)

KeaésHas popora
RETTHIH

#eHa (pl. HEHBI)
KEHIAHA

HKHABOTHO®

HUTH (HKHBY, -€HIb)
HYPHAT

3a 1) (acc.)
2) (instr.)
3abonérp (fut. -10, -emb)
3a08ITh (fut. 3a6yny, -eub)
34BTpA
3ajaga
3akpeiTh (fut. 3aKpow, -ellib)
3aMéraTh (ful. 3aMédy, BaMETHIIB)
samraTirh (fut. 3amraqy, BsaiIi-
THIIb)
alaras
3a496M
samumars (I)

]
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motlema
puhuma
onu, lell

sOitma

kui

on (olemas)
stoma

sOitma
veel

kaebama
ootama

SO0V
soovima
raudtee
kollane
(abielu)naine
naisterahvas; naine
loom

elama

ajakiri

eest; taha

taga

haigestuma

unustama

homme

iillesanne

sulgema

tdhele panema, méirkama
maksma, tasuma

koma
milleks, miks
kaitsma



3BoHNUTH (I])
8BOHOK (gen. BBOHKA)
3HeCh
810PGBHII
3eJIEHBII
3épKAJIO0
3IMa
3EMOI (adv.)
3HAKOMBII
sHaTh (/)
3pdqure (17)

H.
u
urparts (I)
us (gen.)
u3BHHATH (fut. -HI, -HUIMB)
H3BO3YHK
Hu3-3a (gen.)
78191
nvére (1)
aMs
HHEEHED
HHCIIEKTOD
HMHTEPECHBIN
HCKATH (HILY, HIeNIb)
HCTGpHS
HTTH (HAY, -&0Ib)
HIOIb (m.)
HIOHD (Mm.)
K (dat.) "
KAKIBIN
KakK
KaKoit
KaleHIapb (m.)
KaJaoma
KapaHIanr
kapayanrs (1)
KapMaH
KapMAHHBIN

helistama
(signaal-)kell
siin

terve
roheline
peegel

talv

talvel

tuttav
teadma, tundma
tihendama

ja

méngima
seest, -st
vabandama
voorimees
tagant; tottu, pérast
ehk, voi
omama

nimi

insener
inspektor
huvitav
otsima
ajalugu; lugu
minema

juuli

juuni’

juurde, poole, dédrde

iga, igaiiks !

kuidas, nagu, kui

milline, missugune

kalender !
kaloss !
pliiats

valvama

tasku

tasku-
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KapTa

Kapriga

Kacca

kararoest (1)

Raura

KBapTipa

KepOoCHH

KHJTOTPAMM (KHJIG)
KAHO (el kddndu)

KIace

KJacTh (kaany, -€mb) -
Kaen

Kaymoba

KHUT &

KOI'IA

KOIbUS (gen. pl. Koxén)
KOMaHIAp

KOMHATA

KCHIYKTOp

KOHEI (gen. KOHIA)
KOHEYHO

KOHTOpa

xoH4aTh (I)

xorgarnea (1)

Koméfika (gen. pl. Komeéek)
KOp3uHa

ROpAAGD

KOpPHYHEeBBIH

KOPMHTB {KOPMJII0, KOpMHIIB)

KopéBa

KOpoub (m.) /- ,
KOCHTH (KOIILY, KOCHIIb)
KOCTIOM

KOTOpBII

koge (m., el kddndu)
Kouka (gen. pl. KOUIER)
KpacHUBBHIil

KpPACHBII

gpémoctsb (f.)
kpecrbiHnE (pl. KpecThsine)
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kaart

pilt

kassa

sditma, liuglema
puder

korter
petrooleum
kilogramm
kino

klass

panema, asetama
liim

lillepeenar
raamat

kui, millal
sormus
komandér, ilem
tuba

konduktor
16pp ; ots
muidugi

kontor
ldpetama
1oppema
kopikas

korv

koridor

pruun

toitma

lehm

kuningas
niitma

iilikond, kostiiiim
mitmes, milline
kohv

kass

ilus

punane

kindlus
talupoeg



KPHBOH
kpryare (I11)
Kponme (gen.)
KTO
KTG-TO
KyIa
rkynarsest (I)
Kynurs (fut. Kymmo, Ky IRLIb)
rkypurs (I1)
KyXHd
kywars (I)

¢ "l
TaMIa
JEBBIN
JIeTKG
aexars (I17)
JeKAPCTBO
JIeHUBBIN
aec (pl. mecd)
aetatsb (1)
)
aétom (adv.)
Bied
T IIGBHLI
nucr (pl. TUCTHS)
aucr (pl. 1ECTHI)
JHATepaTypa
JATP
JOBATH (OB, JOBHIIb)
Ik A
JIOKKA

- aémansb (f.)

ayr (pl. ayra)
ay4qure (comp.)
A00ATE (A100110, TOOHUIB)

MaB30JIe i
Marasig
Man

kover
karjuma
peale (millegi)
kes

keegi
kuhu
suplema
ostma
suitsetama
kook
st0ma

lamp

vasak

(on) kerge ; kergesti
lamama /
ravim

laisk

mets

lendama

suvi

suvel

kas

lilla

puuleht

leht (paber), poogen
kirjandus
liiter

piitdma

looz

lusikas
hobune

aas
parem(ini)
armastama

mausoleum
kauplus, magasin
mai



MAJeHbEAIT
MAaJ0
MAIBYHK
Mapr
MACIO

Macrep (pl. Macrepa)

MaTeMATHKA
Mathb (f.)
médens (f.)
MEmILY (instr.)
Mel

MéublIe (comp.)
MECTO

Mécsir

MeTp

memars (1)

MeIOk (gen. MeIIKa)

MIJIAOH
MHHYTa
MHCKa
MHOTO
MHOKECTBO
MOILHBIT
MOKHO

Mot (f. Most, n. Mo&, pl. MOK)

MOJOIOI
MOJIOKG
Momgars (/1)
MOpe

MOCT

MOYb (MOTY, MOXKeIb, MOKeT, MG-
#eM, MOEeTe. MOTYT; praet. MOr,

MOTJIA, MOTIVIN)
CMYE
My3éil
MYB8BIKA
MBI
MBITE (MG10, -elrb)
MACO
MAYKATH
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vaike

vihe

poiss, poisike
marts

voi; oli
meister
matemaatika
ema

maodbel

vahel, keskel
kriit

vithem; véiksem
koht

kuu

meeter

segama Y
kott

miljon

minut

kauss

palju

suur hulk, palju
moodne

voib, on vdimalik
minu

noor

piim

vaikima

meri

sild

voima

(abielu) mees
muuseum
muusika
meie

pesema

liha
néduguma



Ha 1) (acc.)
2) (praep.)
Hajx (instr.)
HameBaTh (1)
BAZIO
HaAn3yCcTh
Hafith (fut. HAWAY, -€mb; praet.
 HAE., -I1I4)
HAKOHEI]
HAJEBO
HAIPABO
Hapuuce
HacTymurs (ful. -mmo, -onwms)

HAXOAUThCS (HAXOKYCh, HAXO-

IHAIbCSH)
HAYAI0
HAYAJbHUK
HaumBars (1) \
HAa94Th (fut. HAUHY, -E1Ib) i

HaguHATECS (/)

Ham (f. Bama. m. HAue, pl. HAWM)
He

HE00

HeOéIsT

HeJ0BOJBHBIN

HeIbask

mémern (gen. HéMIa)

HEMEI[KHIT

HEeMHOTO

HEDPBHBIN

HecTH (HecY, -€uiky; praet. HEC, HecTa)
HET

HeYyxEeTH

HHUTIE

HHEKOT A

HHEKTO

peale, -le

peal, -1

kohal

selga, pdhe, jalga panema
(on) tarvis, vaja

péhe (Oppima); peast (iitlema)
leidma

1opuks, viimaks :

vasakule, vasakul

paremale, paremal

nartsiss

1. saabuma; kitte joudma;
2. peale astuma; peale tun-
gima, riitndama

leiduma, asetsema

algus
iillem
alustama, algama

algama

‘meie (oma)

ei, mitte

taevas

nédal

rahulolematu

pole vdimalik; ei saa; ei tohi
sakslane

saksa

vahe, natuke, veidi
narviline

kandma

ei ole, ei

kas (toesti)

ei kuskil

mitte kunagi

ei keegi, mitte keegi
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HAYerd

HO

HOBBIIT

HOTA

HOMX, HOKHK

HOMep (pl. HOMepA)
HOC

HOCHTH (HOmY, HOCHIID)
HOCOK (gen. HOCKA)
Ro4b (f.)

HOUBI (adv.)
HOs16pE (m.)

HYKHO

mioxars (/)

0.
0, 06 (praep.)
66a (f. 66e)
06éx
o6énars (/)
obemars (/)
OTPOMHBII
oxeBarts (/)
omeBarbes (/)

omin (f. onma, n. omxHO, pl. OXHIT)

OIMHHAANATH
OTHAK B

oxH6 (gen. pl. dxomn)
6rono (gen.)

OKTSAGPDL (m.)

on (f. ona, n. oHG, pl. oHN)
0no3gate (fuf. onosgaw, -eun)

OnATh

6cenb (f.)
GceHb0 (adv.)
or (gen.)
OTBET
orBedars (/)

orBérath (fut. OTBEYY, OTBETHIID) |

0TBOPUTH (fut. -piv, -uiub)
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mitte midagi; pole viga
kuid, ent, vaid
uus

jalg

nuga

number

nina

kandma

sokk

00

00si

november

(on) tarvis, vaja
nuusutama

ille, kohta, -st; eest
molemad

16una, 10unastok
1dunastama
lubama, tdotama
hiigelsuur
riietama

riietuma

iiks

iiksteist

iikskord, kunagi
aken

korval, juures, ligi
oktoober

tema

hilinema

jalle

siigis

stigisel

juurest (-1t); kéest
\;astus

vastama

avama



OT/IBIX puhkus i
oréab (m.) hotell !
orér (gen. oma) isa
oTkpbITH (fit. OTKPOI, oncpoem}) avama
. OTKyJa kust
oPAIZART kelner
G4enb viga
ouky (pl.) prillid &
n.
naném ; kidne
nanbré (ei kédndu) 2 palitu
nanapéca : pabeross
napk park
néHne laulmine
NépBHLIL esimene
IepeBoaNTh (IepeBoky, mepess-
JIHILD) } tolkima; iile viima
nepeBecti (fut. mepeseay, -&€ub)
népen (instr.) ees, eel
IIBpt‘GTaTb (fut. nepecrauy, -elb) lakkama
‘mepé (pl. mépns) : sulg
nécus (gen. pl. nécen) laul
necok (gen. mecka) liiv
nevéHbe kiipsis
néuka, neun (f.) ahi
nHCATh (MY, -ellb) kirjutama
nucbMo (gen. pl. nicem) kiri
OATH (NIBI0, NbEMB) - jooma
numa toit
IVTAKATH (INAYY, -ellb) nutma
' mratiTh (mIayy, IUIATHLIB) maksma
IATHE kleit, riided
mwi6xo (adv.) woih (on) halb, halvasti
III0X G halb
maémans (f.) viljak; pindala
nAbITh (IIBIBY, -81Hb) ujuma, laevaga sditma
no (dat.) modda; piki; jargi
HOBTOPEHHE kordamine




LIOBTOPUTH (fut. MOBTOPIO,
UOBTOPHUIID)

TIOTOBOPKA

noroja-

mox (instr)

. mopaputh (fut. mopapi, NOAAPALIL)

IOZAPOK (gen. MOAApRa)

HOBTOPATE (/) }

nopgnumears (fut. mopummy, mOUM- -

1Iellb)
noéxars (fut. noény, -eme)
noKATyHCTa
no3BoIATH (/)
nO31HO
noiith (fut. moitmy, -6uIk)
nokaseiBarh (/)
10T
noue
NONOBHHA
HONOKUTDL (fut. MOTOKY, MOTGKHAB)
noxysarn (1) 1
noayauts (fut. moxyvy, mony4ninn) J
nomaurs (/1)
noMorars (/)
TOMOIIHALA
NOHENEIBHAK
I0-HEMEIKH
noHEMaTh (/)
nousiTe (fut. monmy, -éus)
TOPTPET
IOPTCHTAP
noprdhéan
10-PYCCKH
néene (gen.)
IOCIe3aBTPA
TOCIOBALE
NOCTABATHL (fut. TWOCTABIIO, TOCTA-
BHIIb)
HOTOIGK (gen. MOTOXKA)
noTéM

——
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kordama

konekddnd (vanasona)
ilm

all

kinkima

kink

alla kirjutama

s0itma

‘palun, olge nii lahke

luba arfima
hilja

minema

naitama

porand

pold

pool

panema, asetama

(kéatte) saama

méletama
aitama

abiline (f.), abi
esmaspéev
saksa keeli,

aru saama

néopilt, portree
paberossitoos
portfell

vene keeli

pérast

iillehomme
vanasdna
asetama, panema

lagi
parast, parastpoole,- siis



IIOTOMY

IOTOMY 9TO

MOXO]T

mogemy

MO4TH

MOATOMY

NPABHIBHO

TPABHII

IPABET

npuéxath (fut. npuémy, -eus)

npuiThH (fut. OpuILy, -€0rs)

np66oBath (Ipd6yo, -emb)

IporpaMma

IpofaBaTh (mpoxan, -&1b)

MPOEKT

nponmcarh (fut. mpommmy, mpomi-
mentb)

TIPOCHTH (IIPONIY, IPOCHIIb)

updrus (gen.)

nTHOA

NATHAXIATD

OATHADA

IATHIA

HATh

NSATHIECAT

IATHCOT

P.

paGéra

paGdrars (1)

pab6oTHEE

pan (f. pana, pl. pansi)
pas3 :
pas0uTh (fut. pasodpid, pasolbéun)
passe

pasrosapmBathb (I)
pasrosop

pasnérs (fut. -nény, -eurn)
PABHBLI

paBBUIe

seeparast

sest et; sellepdrast et
(sdja)retk

mispérast

peaaegu, umbes
seepirast

(on) oige; oOigesti
parem, parempoolne
tervitus

(kohale) soéitma
tulema

proovima, katsuma
programm, kava
miiiima

kavand

vélja kirjutama, méarama

paluma
vastu

lind

viisteist
reede

viies

viis '
viiskiimmend
viissada

too

tootama
tooline

(on) rodmus
kord, iikskord
purustama

“kas (tOesti)

jutlema, vestlema
vestlus, jutlemine
lahti riietama
mitmesugune
varemini, enne
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pacckasuiBarh (I) jutustama
pacTi (pacry, pacrémb; praet. poc, kasvama

~  pocad)
pexa jogi
penénr ° retsept
pucoBaume joonistamine
PHCOBATEL (pHCYI0, -€lIb) joonistama
pox sugu
ponuHa kodumaa
ponurenn (pl.) vanemad
ponvitbes (I1) siindima
POmHGH lihane, kodu-; armas
ponnLie omaksed
posa _ 100os
PO30BHIIT roosa
POCKOUIHBIIL - tore, uhke
por (gen. pra) suu
pyGan (m.) rubla
PyKA kiisi
pycexmit vene, venelane
pydka (pl. pygex) sulepea
prida kala
PHIHOK (gen. pPEIHKA) . turg
panom f korval
C.
¢ (instr.) koos :
cal aed A
CATATHCA (CAKYCh, CAANIIBCS) (maha) istuma, istet votma
cam (f. cama, n. camo, pl. camm) ise
CAMBLIT sama
caun (pl.) 3 saan
CAHTHMETD sentimeeter
caudr (gen. pl. camnor) saabas . i
capait kitiin, kuur .
caxap suhkur
CBeT valgus; maailm
CBETIIBLIT hele, valge
CBHIETEIBCTBO tunnistus

CBOOGIHBITT vaba
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cBoit (f. cBos, n. cBOE, pl. cBOW)
cnaga

ClAYM JaBATH

celst

ceromus

ce1bMOit

ceitgac

CeMHAANATH

ceMb

CEMBJECIT

CceMbeoT

CeMbst

cenTAOps (m.)
cépane (gen. cépiuua)
cepennua

céphiit

cectpa (pl. céeTpsl; gen. cectép)
cecrs (fut. cdny, -elb)
cunérh (CHKY, CHANIIDL)
CHJIbHBII

CHHHUI

ckasarh (fut. CKAKY, CKAKeUk)
ckaMéiika (gen. pl. CEaMéexk)
crarepts (f.)

CKIOHATD (/)

CKOJILKO

ckGpo (adv.) i
caabérs (1) ‘

CIA0BII

caarb (NUI, HLIENID)

CJANBA

CJATLLIKOM

J0BO

caymars (/; dat.)

caymarb (/)

canimare (//)

cMesiTbea (CMeweh, -Embest)
CMOTPETH (CMOTPI), CMOTPHIIL)
cHer

oma
tagasiantav raha
raha tagasi andma
ennast

tdna

seitsmes

praegu, kohe
seitseteist

seitse
seitsekiimmend
seitsesada
perekond
september

siida”

keskpaik, keskosa
hall

ode

‘(maha) istuma, istet votma

istuma
tugev
sinine
iitlema

pink
laudlina
kddnama
kui palju, mitu
ruttu, varsti
norgenema
nork
saatma
ploom ; ploomipuu
liiga

sOna
teenima .
kuulama
kuulma
naerma
vaatama
lumi



cHAMATE () . }

cHsTh (fut. CHUMY, -emb)

cobaka -

cobmpars (/)

COBCEM

COJTAT

COTHEIHBII

€ONHILe, COMHBINIKO

coxb (f.)

COH (gen. cHA)

cOpox

cracuoo

crnarh (CINIO, CIHIIb)

crop

cudpars (/1)

CIOOPTCMEH

cupamusars (1)

CIPOCHTD (fut. CIponIy, CIPGCHIIL) }

cpasy

~cpena

CTAKaH

CTAHOBUThCA (CTAHOBJIICH, CTAH(-
BHIIBCS)

CTaphHHBIHA

cTapymKa

CTAPBLIT

craTh (fut. cramy, -eub)

CTEeHA

cTO

CTOHTDH (CTOI0, CTOMIIB)

CTOT

CTOpOHA

CTOSATH (CTOI), CTOMIID)

cTpormit

CTpOiiKa

crpoéarey (17)
eryx (pl. cryabs)
crysars (IT)
cy666Ta
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maha, dra votma

koer

korjama, noppima, koguma
hoopis, tdiesti, sugugi
sodur

piikesepaistene

péike

sool

uni; unenégu
nelikiimmend

tdnan, aitdh

magama

vaidlus

vaidlema

sportlane

kiisima

korraga, otsekohe
kesknddal
(tee)klaas

saama, muutuma

vanaaegne

vanaeideke

vana

saama, hakkama

sein, miiiir

sada

maksma, vddrt olema

laud

kiilg, pool

seisma

vali x

1. ehitamine, ehitus; 2. ehi-
tustoo

ehitama

tool

koputama

laupdev




cyn '

cyTen (pl., gem. cyTOK)

cyx6it

canrars (1)

cbecThb (fut. cbhbeM, Chbeumlb, CBHECT,
CheJUM, CheauTe, CHeNAT; praet.
CBex)

CBIH (pl. CHIHOBBS)

coaa

G o

Tak

TAKIKE

TaKon

TaM

TapeIKa

Taare (1)

TBOU (f. TBOS, M. TBOE, pl. TBOW)

TeATp

TeJéra

Terxefon

76710

TeMIeparypa

Tenépnb

Tennd

TEIBIA

rerpaas (f.)

TETA

TOBAPHI]

TOTIA

Tdike

Toakars (I)

TOIBEO

TOProBATH (TOPryW, -eIb)

ToT (f. Ta, n. 1O, Pl TE)

Té9Ka

TpaBA

TpaMBAH :

Tpéruit (f. TpérhA, m. TpPéThE, pl.
TPETHA)

TpH

11 JKneas Peus 1.

supp
00-péev
kuiv

[gema

loendama, arvutama, (dra) lu-

dra sdoma

poeg
siia

nii, nonda
ka, samuti
niisugune, selline
seal

taldrik
sulama

sinu

teater
vanker
telefon

keha, ihu
temperatuur
niiiid, praegu
soojus, (on) soe
soe

vihik, vihk
tadi
seltsimees
siis

ka

toukama
ainult
kauplema
too, see
punkt

rohi

tramm
kolmas’

kolm
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TphATaTH
TPHHALOATD
TPHCTA
TpyGa
TpyaEO (adv.)
TPYIHBIN
TPyAsmuics
Ty H&

Tydas (gen. pl. Tydeas)
TH

THICSI9a
TIONBIAH
TARENBIN

yl

y (gen.)

yBEneTb (fut. yBUKY, yBUTHIIB)
yrox (gen. yria)

Y&

YEAH

YyxmraTs (I)

y8KEHA

yaana

yMepéTh (fut. ympy, -Enib)
ymérs (I)

YHUBEPCHTET

yOopaxHéHHE

YpOK

yporiteh (fut. ypoHO, -HuIb)
yerare (fut. ycramy, -emn)
yrpo

yrpom (adv.)

yxo (pl. yum)

YXORUTH (YXORKY, yXOMUIIE)
YYeHHUE .
y4eBHIA

YUYHTeHaL (M)

YIuTeIpHATA

yusre (I1)

yasirsea (I1)
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kolmkiimmend
kolmteist

kolmsada

toru; korsten ; pasun
(on) raske

raske

tootaja

sinna

king, toaking

sina

tuhat

tulp

raske (eriti kaalult)

juures, korval, -1
nigema

nurk

juba

Ohtusook
Ohtustama
kitsas

tinav

surema

oskama

iilikool

harjutus
(0ppe)tund
kukkuda laskma
visima

hommik
hommikul

korv

dra minema, lahkuma
meesdpilane
naisopilane
meesdpetaja
naisdpetaja
Opetama ; Oppima
Oppima



habpuka
damaras
$eBpaan (m.)
¢rsEKa
$pyxr
$pYRTOBBL
yr66a

Xapaxrep

XUMHS

xaned

XOIATH (X0KY, XOQAIIb)

xo8sitka (gen. pl. X03sek)

x08smH (pl. x03deBa)

X0IM

x6nomao (adv.)

XOMOTHBIN

XOpOIImit

xopomé (adv.)

XOTéTh (X09y, X64emb, XG4eT, XOTHM,
XOTHT®, XOTsT)

XpaOpurit

4.

nBerdK (gen. uBeTkA; pl. MBETEI)
MBI

MeHTp

IIK (Henrpampusiii Komurér)

qan

qac

gacts (f.)

gack (pl.)

9amKa (gen. pl. gamex)
49e10BéK (pl. mbAH)

11+

vabrik

perekonnanimi; perekond
veebruar

fiitisika

puuvili

puuvilja-

jalgpall

iseloom
keemia

leib

kdima
perenaine
peremees
kink, kiingas
(on) killm
kiilm

hea

hésti; (on) hea
tahtma

julge, vapper

1ill, dis
kogu, terve
keskus
Keskkomitee

tee

tund, kellaaeg
osa, jagu
kell, uur

tass

inimene
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YeMOIAH
gépes (acc.)
gepuria. (pl.)
YEPHBIN
yeTBépr
9eTBEPTHIA
gérBepTh (f.)
qeTripe
geTheipecTa
94eTBIPHAAATD
k8 (8 (]
YUCTHIH
qaTaTs (1)
410 :
9TG0BI
YT16-un6y 1b

gyndk (gen. gyunka; gen. pl. 9yndk)

manka (gen. pl. MATOK)
IeCTHAANATH

mrecroi

mecTh

nrecTbaecsAr

MIECThCOT

mIKan

IKGIA

LTS8

MMOKOIA]T

myTka (gen. pl. OIyTOK)

.
mu (pl., gew. metr)
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kohver

labi

tint

must
neljapdev
neljas .
veerand

neli

nelisada
neliteist

arv; kuupdev
puhas
lugema

mis, mida ; et
selleks et
midagi

sukk

miits
kuusteist
kuues
kuus
kuuskiimmend
kuussada
kapp
kool
kitbar
Sokolaad
nali

kapsasupp



SKBAMEH

acTéHeN (gen. dCTOHMA)
3cTOHCKAL

ATAM

310

dror (f. dra, n. ¥10, pl. H1H)

I

#6m0k0 (pl. 46m0KH)
fgroma

SABBIK

STHBADE (Mm.)

AMUE

eksam
eestlane
eesti
majakord
see (on)
see

mina
oun
mari
keel
jaanuar
kast
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